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Z ALBUMU

p. Olimpii Wr.

Wspomnij mnie kiedy—pomysl czasami:
,On gdzie$ daleko na krancach $wiata,
Jak suchy listek buja z wiatrami,

Jak btedny obtok morza przelata...."

Pomysl czasami;—, On gdzie$ steskniony,
On gdzie$ samotny, milczacy, smutny,
Zwiedza najdziksze, najdalsze strony,
Btadzi na puszczy, jak duch pokutny.

,Podrownikowe palg go znoje,

Na wécieklej fali huragan miota;
Wszystkie dni jego—wedrowka, boje,
A cate zycie—nuda, zgryzota—

»A cale zycie bol nieskoniczony,
Nierozwiktany, zaklety watek:
Wieczne wspomnienia rodzinnej strony,

Wieczna pielgrzymka w $wiecie pamigtek."
Henryk Jabtonski.

Ekspedycya gtéwna w ksiegarni wydawcy
Ulica Nowy-Swiat Nr 1260 (nowy 55).

AADANIA MORALNE

skreslit

Bronistaw Chlebowski.

1VV. Moralny charakter sztuki i nauki.'

Cztowiek jest istotg moralng; na tem zasadza sie
jego charakterystyczna réznica od innych istot
i niezaprzeczona nad niemi wyzszo$¢. Moralnos¢
cztowieka polega na $wiadomem i swobodnem
urzeczywistnianiu wymagan, majacych swe zrédio
i uzasadnienie, tak w istocie naszego ducha, jak
i w zewnetrznych stosunkach i warunkach zycia.
Azeby wypetnia¢ nalezycie te wymagania, nalezy
je pierwej pozna¢, zrozumie€ i ujgé w forme Scisle
okreslonych obowigzkdw.

Religia, sztuka, nauka i filozofia, — oto cztery
rézne drogi, ktéremi duch ludzki zdazat i zdaza
ciagle do rozwigzania zagadki swego bytu, do po-
znania swych prawdziwych przeznaczeh i uchwy-
cenia ideatu przys$wiecajacego z oddali, lecz nieda-
jacego sie ujg¢ w formy zmystowe. Te cztery dro-
gi stanowity niegdy$ jedng skromng Sciezke, po
ktdrej budzace sie ze snu pierwotne spoteczenstwo
stawiato pierwsze nieSmiate kroki. Kiedy$ znowu,
po wielu wiekach, zlejg sie one niezawodnie w je-
den szeroki szlak, po ktérym Swiadoma siebie
i swych celéw ludzkos¢ podazy wspaniatym po-
chodem ku ostatecznemu przeznaczeniu.

,Kto posiada nauke i sztuke, ten ma zarazem
i religie, kto za$ ich nie posiada, temu pozostagje
religia“. W stowach tych niemiecki poeta nie
twierdzi bynajmniej, ze wiedza i poczucie estety-
czne zastepuja religie, ktora tym sposobem bytaby
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zbyteczng dla uczonego i artysty: chciat on tu je-
dynie wyrazi¢, ze prawdziwa nauka i godnie poj-
mowana sztuka umacniajg i utrwalaja ten wezet
pomiedzy cztowiekiem a Bogiem stanowigcy istote
wszelkiej religii.

Ideat cztowieka, na ktérego stopniowem urze-
czywistnianiu polega caty postep w umoralnieniu,
jest dzietem rozumu i fantazyi zarazem.

Rozum za pomocg do$wiadczenia i refleiyi do-
chodzi do mniej lub wiecej prawdziwego, gtebo-
kiego ijasnego pojecia o istocie i przeznaczeniu
cztowieka; fantazya za$ na tej podstawie stwarza
typ idealny przyoblekajacy pojecie, jakie cztowiek
wytworzyt o sobie, w formy zmystowe, bedgce od-
biciem czasowych i miejscowych warunkéw bytu
pewnego spoteczenstwa. Ztad im wlyzszego szcze-
bla rozwoju umystowego dosiegto pewne koto sp6-
teczne, tem prawdziwsze i gtebsze wytwarza sobie
pojecie o cztowieku, tem wyrazniej uwydatnia
w swym ideale przewage ogolno-ludzkiego pietna
nad narodowemi i czasowemi znamionami.

Forma zresztg rozwija sie i doskonali razem
z trescig.  Gdzie niema idei, tam niema ideatu—
gdzie rozum uspiony tam i fantazya biaka sie sa-
mopas? niemajac sity i wskazowek do zaprowa-
dzenia pewnego tadu w chaosie form, jakich jej
dostarcza Swiat zewnetrzny. Zardéwno dzieci jak
i ludy w stanie dziecinstwa umystowego zostajace
nie umiejg panowac nad formami, poniewaz zbywa
im na mysli rozumnej, na idei, ktéra jedynie nada-
je tym formom znaczenie, zycie i pieknosé. Podo-
bny skutek sprawia takze zbytnia przewaga fanta-
zyi nad rozumem, stanowigca ceche ludéw wscho-
dnich. Ubostwo mysli przy stabem rozwinieciu
fantazyi utrzymuje sztuke na tym nizkim stopniu,
jaki znajdujemy naprzyktad w Chinach; przewaga
fantazyi znowu sprowadza bogactwo i przepych
form snujacych sie nieskoficzonym ciggiem arabe-
skoéw, tak samo w plastyce jak w poezyi. Prawdziwa
sztuka powstata tam dopiero, gdzie sie ukazata
prawdziwa wiedza i prawdziwy cziowiek: w Gre-



¢yi. Tam poraz pierwszy tre$¢ przenikneta forme,
duch wybtysnagt z cielesnych obston, idea odbita
sie w idealnych typach, a sztuka stata sie wielkg
moralng potega, prawdziwg mistrzynig mtodzien-
czego ducha.

Rozum ludzki mimo swej zdumiewajgcej sity
i bystrosci, schodzi niejednokrotnie na bezdroza
i uwiedziony ztudnemi blaskami, goni jako prawde
btedny ognik, ktéry za zblizeniein sie znika, po-
grazajac cztowieka w* ciemnosciach bez wyjscia.
Na szczescie, dusza nasza, jak mityczna Psyche,
posiada skrzydta, na ktérych ulatuje ponad ziem-
skie mgty i ciemnosci, by z wyzyn powietrznych
dostrzedz zatracong chwilowo droge, przekona¢ sie,
iz ciemnosdci, w jakich zbtadzita, majg swoj kres
niedaleki, ze jak owe zabdjcze wyziewy ,Psiej
groty“, szkodzg tylko tym, co nie chcg lub nie
umiejg wznies¢ sie ponad sfere poziomych pojec
i interesow. 1Skrzydtem tem dla czlowieka jest
fantazya wznoszaca go ponad mglistg atmosfere
zycia powszedniego, ponad labirynty Sciezek, kté-
remi rozum nasz z energig kreta przedziera si¢ dla
zdobycia prawdy, w sfery Swiatta, przy ktérem
cztowiek ijego ziemskie otoczenie inng catkiem
przybierajg postaé. Znika w nich wszystko przy-
padkowe, zmienne, falszywe, a wystepuja niewi-
dzialne przedtem istotne cechy; idea przenika
i przeksztatca zmystowe formy i w harmonii tresci
z zewnetrzng jej powloka urzeczywistnia sie tak
upragniona dla nas prawda. Jestto ten sam Swiat,
to samo otoczenie, tylko odtworzone tak, jak sie
przedstawiajg duchowemu wzrokowi artysty, odpo-
wiednio do sity, z jaka fantazya jego moze uchwy-
ci¢ i zatrzymaé wszystkie szczeg6ty krotkich mo-
mentdw tego jasnowidzenia duchowego, zwianego
zwykle natchnieniem, i odpowiednio do stopnia
rozwiniecia umystowego, ktére umozebnia mu za-
chowanie mniej lub wiecej $ciste w tym idealnym
Swiecie praw rzadzacych S$wiatem realnym. Bez
udzialu fantazyi sztuka staje sie suchg fotografig
rzeczywistosci, protokutem zycia powszedniego
mniej lub wiecej zrecznie zredagowanym; bez
udziatu rozumu znowu przechodzi w fantasmago-
rye, dziecinne bawidetko lub chorobliwe rozbuja-
nie fantazyi. Utwor sztuki musi by¢ pieknym, ale
zarazem moralnym i prawdziwym, odtwarzajac
rzeczywistos¢ widziang okiem ducha, anietylko cie-
lesnem.

Kwestya tendencyi w sztuce nietrudno, sadzimy,
rozstrzygnac sie daje z naszego punktu widzenia.
Twierdzenie, iz sztuka jest sama sobie celem, mo-
ze by¢ wtedy tylko uzasadnionem, kiedy sie opie-
ra na zupetnej samoistnosci wtadz duchownych.
Pod wptywem warunkéw ustroju naczego fizyczne-
go organizmu przypisujemy i duszy odrebne orga-
na z odrebnemi zupetnie funkcyami, zamiast je-
dnakze trzymajac sie tej analogii przenosi¢ soli-
darnos¢, harmonie zycia fizycznego, w sfery ducho-
we, wyosobniamy tu pojedyncze daznosci i roz-
strzeliwamy zycie duchowe na Kkilka odrebnych
niezaleznych kierunkéw. Nie ulega wprawdzie
watpliwosci, iz wielkie fizyczne i spoteczne prawo
rozdziatu pracy stosuje sie i do zycia duchowego;
lecz, jak w przemysle fabrycznym zajecia rozdzie-
lone miedzy robotnikéw skupiajg sie w ostate-
cznych rezultatach, tak i w duchowych dazeniach
widzimy zawsze stopniowe i harmonijne zmierza-
nie do zjednoczenia.

Sztuka i nauka, jak to juz powiedzieliSmy wyzej,
to tylko dwie rézne drogi do jednego wiodace celu,
dwa rozne sposoby odtwarzania i urzeczywistnia-
nia ideatu, w ktérem piekno i prawda zespalajg sie
harmonijnie. Tendencyjno$¢ wtedy tylko staje sie
wadg w dziele sztuki, gdy paralizuje dziatanie fan-
tazyi, lub gdy ta ostatnia zrzeka sie¢ w czesci choé
swych wymagan na rzecz rozumu, — stowem, gdy
skutkiem przewagi rozumowej lub moralnej dazno-
§ci znika w utworze artystycznym harmonia formy
z tre$cig, a z nig prawda i piekno postaci, sytua-
cyi, obrazéw; gdy widz lub czytelnik nie czuje sie
przeniesionym w inne otoczenie i wyzsza sfere,
lecz widzi dokota siebie albo zwykig proze* co-
dziennego zycia, albo $wiat maryonetek porusza-
nych przez méwigcego za nie autora. Duch ludzki
jest punktem wyjscia, a doskonato$¢ jego ostate-
cznym celem wszystkich naszych wyzszych dazen.
Samoistno$¢ sztuki i nauki polega jedynie na od-
rebnosci sfery i Srodkéw dziatania. Idea moralna
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przewodniczy¢ winna kazdemu artyscie i uczonemu
w ich usitowaniach, jezeli chca osiggna¢ trwate
rezultaty. Jak w nauce samo 'doswiadczenie i ob-
serwacya, sam choéby najbogatszy materyat na
niewiele sie przyda, jezeli badaczowi nie przy-
Swieca idea wyzszego porzadku we wszech$wiecie,
pozwalajagca mu dopiero dopatrze¢ sie ogélnej har-
monii i prawidlowosci w szczeg6tach, tak samo
artysta mimo najwiekszej potegi fantazyi i biegto-
§ci technicznej, nie stworzy prawdziwie pieknego
i trwalego dziela, jezeli doskonatoscig formy nie
przyoblecze wyzszej, moralnej idei.

Tendencya wtedy razié moze nasze poczucie
estetyczne, gdy zostata mechanicznie tylko, nie za$
organicznie, spojona z pewng forma artystyczna.
Zapewne, jestto niemata trudno$¢ wcielic wielka
moralng idee w odpowiednie formy, pogodzi¢ wyma-
gania etyczne z estetyczuemi: i ztad-to wrekszo$¢
artystow woli trzymac sie tatwiejszej zasady: ,,sztu-
ka dla sztuki“ iodtwarzaé same piekne formy, pod
ktoremi albo niema zadnej mysli, albo tez tkwi
jakas nieokreslona btaha idea kryjaca swe ubdstwo
pod przepychem wykonania. Z drugiej znowu stro-
ny ludzie, u ktorych zdolnosci artystyczne nie od-
powiadajg bogactwu, mysli, daremnie sie nieraz
mozolg nad wcieleniem swych idei w piekne formy
i wydaja najczesciej na Swiat potworne produkcye,
niemajace ani moralnej, ani estetycznej wartosci.
W ostatnich czasach mianowicie to rozdwojenie
miedzy ideg a formg artystyczng na kazdym kroku
spotykamy. Z jednej strony traktaty filozoficzne,
spoteczne, polityczne pod formg dramatu, powie-
§ci, poematu; z drugiej przepych bezmysinych
form w architekturze i malarstwie, operze i korne-
dyi, fotograficznie wierny i drobiazgowy realizm,
obywajacy sie zaréwno bez idei jak i nawet, bez
form estetycznych.

Nauka dwojakim sposobem przyczynia sie do
umoralnienia cztowieka: odkrywajgc tajniki przy-
rody i ujarzmiajac jej potegi dla naszych celéw,
w*yzwala stopniowo cztowfieka z zaleznosci od tej
dobroczynnej lecz nieubtaganej zarazem opiekunki;
z drugiej znowu strony roznieca w dfiszy $wiatto,
pozwalajgce nam coraz glebiej i szerzej rozpatry-
wac sie w tajnikach naszej wiasnej istoty, rozpo-
znawac zrédto i cel ostateczny tkwigcych tam sit,
pragnien, idei.

Wyswabadzajac i uduchowiajac zarazem czto-
wieka nauka wyjasnia i umacnia zwigzek pomie-
dzy nim a Bogiem przez wykazanie wszechobecno-
§ci, wszechpotegi i niezmiennej trwatosci praw
rzadzacych Swiatem dostepnym dla zmystdw i umy-
stu. Nic, zaiste, nie podnosi tak ducha ludzkiego
jak zastanowienie sie nad najnowszemi rezultatami
nauk przyrodzonych, wykazujgcemi wspaniatg pro-
stote i harmonie zaréwno w sktadzie atomu jak or-
ganizmie cztowieka i uktadzie wszechswiata. O ile
sie wtedy czujemy stabymi fizycznie jako wigzan-
ka drébniuchnieh komorek i pytkéw, o tyle duch
nasz,, ogarniajacy i odbijajacy w sobie caty wszech-
Swiat, odgadujacy coraz giebiej plan jego budo-
wy—tem wiekszego nabiera znaczenia i majestatu.
To przeSwiadczenie o wyzszosci ducha nad ciatem
0 wyzszosci dgzen i potrzeb duchowych nad fizy-
czne popedy, stanowi wiasnie wazny czynnik
umoralnienia. Przewaga duchowych dazen nie po-
winna jednak prowadzi¢ do lekcewazenia fizy-
cznych wymagan. Dziatalno$¢ wiadz duchowych
Scisle sie wiaze z funkcyami naszego organizmu.
Znuzenie fizyczne, dluga bezsenno$¢—paralizujg
energie najgenialniejszej intelligencyi; naptyw
krwi do mozgu pozbawia nas przytomnosci i woli.
Kazde niemal zboczenie w funkcyach organéw fizy-
cznych wywiera mniejszy lub wiekszy wptyw na
dziatanie wiadz duchowych. ,,Zdrowy umyst wzdro-
wem ciele*: oto pierwszy warunek urzeczywistnie-
nia ideatu cztowieka. Niezawsze wprawdzie mo-
zemy uchroni¢ swe zdrowie od szwanku, ale nie
ulega watpliwosci, iz w rzadkich tylko wypadkach
choroba bywa koniecznym wynikiem, badz dzie-
dzicznych, badz innych, niezaleznych od nas, wpty-
wow, najczesciej za$ zrodiem jej jest ciemnota,
niedbalstwo i niewstrzemiezliwosé ludzka. Wpraw-
dzie przychodzimy juz na $wiat z pewnym tempe-
ramentem, t. j. odrebng whasciwoscia w dziataniu
systematu nerwowego i zaleznych od niego funk-
cyj; zawsze przeciez, z wyjatkiem chorobliwych zbo-
czen, racyonalne wychowanie, a nastepnie nasza

dobra wola i swiadomos¢ wiasnych stabosci, moga
wyzwoli¢ cztowieka, do pewnego stopnia przynaj-
mniej, z niewolniczej zaleznosci od popedéw* zdro-
wego i zboczen nienormalnie rozwinietego organi-
zmu. Ztad tez stopien odpowiedzialnosci moralnej
faczy sie Scisle ze stopniem umystowego rozwinie-
cia i zdrowna fizycznego. Ztad takze nauki przy-
rodzone i oparta na nich hygiena przedstawiajg
niezmierng moralng doniosto$¢ zaréwno przez
Swiatto, jakie rzucajg na stanowisko cztowieka we
wszech$wiecie i stosunek do ziemskiej przyrody,
jako tez przez dostarczanie nam S$rodkéw* i wskazo-
wek dla utrzymania w* fizycznym organizmie tej
pozadanej harmonii i rGwnowagi, ktérg zwykle zo-
wiemy zdrowiem. Skutkiem scistego obowigzku po-
miedzy duchem a ciatem zdrowie zupetne jest nie-
zbednym warunkiem swobodnego i nalezytego wy-
petniania moralnych naszych obowigzkéw™*. Walka
z cierpieniem, chocby sie zakonczy¢ miata zwyciezko,
zawsze jednak zuzywa duzo energii moralnej i nigdy
nie w*raca tej swobody, jaka cieszymy sie w stanie
zdrowia. Cierpienia fizyczne wprawdzie dos¢ czesto
podnoszg moralnie ludzi, czynigc ich obojetnymi
na materyalne uciechy zycia, czesciej przeciez zo-
bojetniajg takze na jego moralne cele i wyyzsze du-
chowe dazenia i przemieniajg w $limakdow* zajetych
wytgcznie wiasnemi dolegliwosciami. Wszelki pro-
ces duchowy, wszelkie usitowanie umystu, uczucia
i woli, pocigga za sobg zuzycie odpowiedniej ilosci
energii fizycznej. Dlatego tez duch genialny, nie
posiadajacy na swe ustugi odpowiednio silnego
organizmu, albo nie rozwija sie w catej petni, albo
tez sprowadza w organizmie, przedwczesny rozstroj
i Smierc.

(Dokonczenie nastapi)
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PRZEZ

J. . Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Kaczor z ming pokorng wsunat sie do kancellaryi.

— Nogi catuje, jasnie wielmoznego sedziego.

— Hm! dawnosmy sie nie widzieli. Co6z pora-
biasz?

- — Zwyczajnie, biede klepie—rzek}t Kaczor.

— Coz stycha¢ w Sierhinie?

— Tak dalece nie wiem.

— Tu sie nieco zakrztusit Kaczor i zakaszlat.

Sedzia powoli wstat z krzesta i papier lezacy
przed sobg schowat za suknie. Nie uszto to bacz-
nosci Kaczora.

Gospodarz poszedt ku oknu.

— Co tam na dworze? wieczor piekny?

— Niczego—potwierdzit komornik.

— To mozebySmy sie przeszli? zagait Ozerae-
rynski, bo mam do poméwienia z acanem.

— Jak pan kaze.

Wdziawszy czapke, Czemerynski kij wzigt z ka-
ta i poszedt przodem. W dziedzificu cicho byto
i pusto; gromadka ludzi tylko stata, jakby oczeku-
jac u lamusa, pod przewodnictwem Brackiego. By-
li to dworacy, fornale i stuzba rézna: jeden z nich
ostentacyjnie na ramieniu trzymat Kkobierczyk.
Bracki miat w reku godto swych funkcyj —bizun.

Widok tych przygotowan tajemniczych dziwne
uczynit wrazenie na komorniku. Nogi krzywe
zgiety sie pod nim mocniej jeszcze, odmawiajac po-
stugi.

Czemerynski kroczyt wprost ku lamusowi; wi-
dzac, ze Kaczor wlecze sie powoli, odwrécit sie ku
niemu.

Komornik nieco przyspieszyt kroku.
sie mdio.

Wtem sedzia przywotat pisarza.

Robito mu



— Bracki! chodz-no pan tli. Odczytaj to pismo
komornikowi. Potem wez pan—juz wiesz co' masz
czynic.

Tak jest, jasnie panie!

— Dobranoc—kiwnawszy glowa, zakornczyt se-
dzia i z powagag zwr6cit sie z powrotem ku dwo-
rowi.

Przez chwile stycha¢ bylo jaka$s wrzawe okoto
lamusa, potem $miechy gawiedzi, lecz wkrotce
wszystko ucichto. Za wyspg zaturkotat wozek.

Sedzia siadat do wieczerzy, gdy wszedt Bracki.

— A co tam?—zapytat.*

— Wedle rozkazania, jasnie pana—rzekt pisarz.

— Napij sie asan kieliszek wadki.

Tak dzied ten pamietny zakonczyt sie w topa-
tyczach. Skutki jego nie ograniczyty sie wszakze
na dniu jednym. Czemerynski, wzburzony, poszedt
do tdzka, niespokojnie spat, wstat gniewny. Lu-
dzie w ganku mowili, ze do jasnie pana ani sie
zblizac.

P6zno juz w nocy tego dnia, gdy Strukczaszyc
pacierze, chodzac, odmawiat jeszcze, zaturkotato.
Domyslit sie zaraz, ze Kaczor musiat z topatycz

owréci¢. — Czekat nan czekat, pot godziny, trzy
wadranse, a niewidzac przybywajacego, chiopca
zawotat:

— Komornik przyjechat?

— A jest, prosze pana.

— Coz? gdzie u licha?

— Potozyt sie zaraz, powiada, ze.go febra trzosie!

-- Co? febra? Hm.

Strukczaszyc dokonczyt pacierza i poszedt sam
na folwark do komornika.

Swigca juz byta zgaszona.

— Spisz?—zapytat Hojski.

Jekliwy gtos odpowiedziat:

— Chory, chory.

— No, to niech ci p. Blandyna miety zgotuje. He!

Nie byto odpowiedzi.

Strukczaszyc, postawszy nieco, widzgc, ze nic
nie dopyta, odszedt.

Nazajutrz rano komornik po kawie wstat, lecz
wida¢ bylo na nim skutki wczorajszego paroxy-
zmu.  Zzotkt przez noc jak wosk, oczy miat krwig
zabiegte i rece mu sie trzesty.

Zaczat go wypytywac Hojski o przyczyne nagtej
stabosci i dowiedziat sie, ze wieczor byt bardzo zi-
mny i wilgotny.

Okoto potudnia Kaczor sie miat lepiej, prosit je-
dnak o folge, gdyz, jak utrzymywal, siedzie¢ nie
mogt dla zawrotéw glowy. Przelezal dzien caly.
Prawie gwattem go mietg pojono. Starania panny
Blandyny i spoczynek whkrotce postawity go na
nogi.

0 przygodzie swej okoto lamusa nie .pisngt ani
stowa; z niestychang tylko gorliwoscig wziat sie
do sprawy fopatyckiej, tak ze Strukczaszyc go te-
raz raczej hamowaé¢ musiat niz podpedzaé. Szio
tez przewybornie i nad podziw! szcze$liwie. Spie-
sznemi krokami zblizano sie do tradycyi, a wozni
po woznych zajezdzali z papierami do topatycz.

Czemerynski, czy nie miat nadziei obronienia sie,
czy co$ innego knowal, przyjmowat to niemal obo-
jetnie. Straszno byto tylko spojrze¢ na niego. Ten,
dawniej tak piekny, mezczyzna, wychudt straszli-
wie, zmienit sie, zapadly mu policzki i oczy, po
kilka.dni chodzit nie ogolony, godzinami siadywat
jak nieprzytomny? patrzac wi ziemie.

Francuzka wybierata si¢, niemogac ruszy¢ bez
giosza, a ten jej obiecywano z dnia na dzien. Se-
dzina z tdzka nie wstawata, we dworze dawata sie
czu¢ nadchodzaca ruina.  Stugi jg czuty, rozprze-
gato sie wszystko. Czemerynski zdawat sie nic
me widziec.

Papiery prawne gromadzity sie na. biurku, pra-
wie nietkniete. Czemerynski odbierat je, rzucat
na kupe—i, jakby wiedzieé¢ o nich nie chciat.

Tymczasem tradycya juz byla zapowiedziana;
Czemerynski sie nie bronit. Nawet w Sierhinie
wydawato sie to dziwnem.

Sliwka, do ktérego to bynajmniej nie nalezato,
po dlugiem wahaniu sie, gdy juz co chwila owej
tradycyi spodziewac sie byto mozna, niespokojny,
przezegnawszy sie, poszedt do kancellaryi Sedzie-
go. Tu on teraz najczesSciej cate dnie, w krzesle,
z rekami skrzyzowanemi i gtowa spuszczona, prze-
pedzat jak zdretwiaty.

Zobaczywszy Sliwke, oczy podnidst.
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— A co znowu?—zamruczat.

— Jasnie pan daruje, ze ja sie tak oSmielam —
baknat ekonom—czuje sie w obowiazku.

Dzis, jutro nam dwie wioski, stysze, Strukcza-
szyc'ma tradowac.

— Prosze? — tylko dwie?— odezwat sie Czeme-
rynski —a topatycz nie?

Ekonom, zbity z tropu, nie wiedziat co odpowie-
dziec.

Trwato milczenie minut kilka.

Sedzia si¢ zdawat namyslac.

— Co jasnie pan kaze?—zamruczat Sliwka.

— A, nic—rzekt Czemerynski—nic. Tylko, ja,
nim oni mnie zatradujg, chciatbym im tez da¢ by-
ka za indyka. Dawno o tern mysle.

Ekonom stuchat ciekawie.

— Acan wiesz — mowit sedzia zwolna — ze ten
las ha dyferencyi, to ukochane dziecko p. Struk-
czaszyca. Tam chlopom nawet po susz jezdzi¢
nie wolno. Sliczny las.

, — A juz to sosny, cho¢ na maszty! — dorzucit
Sliwka.—Co las to las! Piecdziesigt lat w nim mo-
ze nie postata siekieral

— Otdz, uwazaj, moj Sliwka — dodat powolnie
Czemerynski. lle ty ze wszystkich wiosek, nim
je zatradujg, mozesz mi dac¢ ludzi,z siekierami?

— Z siekierami!— powtdrzyt Sliwka, niedobrze
rozumiejac.

— Tak, z siekierami—mowut sedzia.

Ekonom poczat liczyé, pomagajac sobie palcami.

— Kilkuset najmniej stanie —rzekt namysliwszy
sie.

Q_ A jakby wyszli do dnia i poczeli Strukcza-
szycowi ten las ragha¢? Toé-by go do nocy, jezeli
nie potozyli na ziemi, przynajmniej-by sie przez
niego Swiecito? Malych drzewek niema co rgbac,
same najlepsze tylko — dodat sedzia. Sierhinscy
chtopi, gdyby i wystapili, co oni nam zrobig?

Sliwka stat tak zdumiony, ze prawie mowic nie
maogt.

— Alez to, prosze jasnie wielmoznego pana, to
proces okropny.

— Tak, proces okropny—potwierdzit Czemeryn-
ski, ale ja juz ich z tym cziowiekiem mam Kilka.
Jednym mniej, jednym wiecej, nic mi juz nie dole-
gnie — a satysfakcye-bym miat, bo-by sie bestya
wéciekata ze ztosci.

— A nuz bedg bronili?—spytat ekonom.

— A my to ragk nie mamy? — odpart Czemeryn-
ski.—Strzelcoéw i lesnikow' ze strzelbami postawié
trzeba na przedzie. A nawinie sie kto - pali¢!

— Ale, jasnie panie.

— Ja odpownem!—dorzucit sedzia—sprawa moja.

Po matym przestanku Czemerynski poczat zndw
zwmlina i jakby pieszczac sie tg mysla.

— Sprawi rai tc satysfakcye. —Naturalna rzecz,
ze ani acan, ani Bracki nie bedziecie darmo ko-
menderowali. Pieniedzy teraz nie mam, wiiec i nie
obiecuje; ale para koni ze stada do wyboru dla wia-
szeci, kobyla ze Zrebieciem dla pisarza. Dla gro-
mad kufa waédkj, chocby dwie.

Spojrzat na Sliwke: ekonom stat z gtowa troche
spuszczong, rachowacé sie zdajagc. Zbytniej w nim
ochoty dé tej wyprawy nie obudzita nawet para
koni ze stada.

— Co acan na to?—spytat sedzia.

— Ciezki orzech do zgryzienia—osmielit sie po-
wiedzie¢ Sliwlka.

— Ja—nie przymuszam—rzekt Czemerynski.—
Uchowmj Boze. Nie zechcesz acan.... z PanemBo-
giem! Od $w. Jana miejsce stracisz, aja do ko-
menderowania gromadami wezme innego.

Sliwka sie skionit.

— Ale-bo ja nie méwie! nie odrzekam sie -prze-
rwat zywo. Tylko, ze czlowiek ma zone i dzie-
ciska, a nuz—kto ich wie!

— Jak ci sie podoba!— powtdrzyt.sedzia.. Ja,
coin sobie obmyslit—zrobie. Dla mnie bedzie je-
dyna satysfakcya, przy tych moich ktopotach. Czy
ty, czy kto inny—a las wycia¢, musze, inaczej-bym
Zle wyszedt. Na $miech sie nie podam.

Skionit sie. ekonom.

— Jak pan kaze, niema co! shtucha¢ trzeba —
a kiedy to ma by¢?

— Kiedy? jutro ludzi sciagnaé, i to pocichu, pa-
ry nawet z ust nie pusci€. Niech sie zbierajg
do topatycz, niewiedzae na co i po co. Pojutrze
do dnia na dyferencye i—wali¢!

Im predzej tem lepiej. We dworze powiedzie¢

. ze oblawa.

Czemerynski widzac, ze juz do skutku doprowa-
dzi dzieto, wstat jaki$ rzezwiejszy; przybyto mu
zycia, twarz sie usmiechneta.

— Niech potem traduje — dodat pét glosem—
z tradycyi jak z czy$éca mozna wyjsé, agdy mu las

potozym, juz drugiego i syn nie doczeka. A co
wart Sierhin bez lasu!

Rozémiat sie.

— Niech mi potem wioski tradujg! —mruknat.

Zboj ten zdechnie ze ztosci.

Pierwszy to byt wieczdr od powrotu z Warsza-
wy, w ktérym sedzia zdawat sie nieco weselszym.
Poszedt do zony, a ta, zobaczywszy go nieco rze-
Zwiejszym, mniej zamyslonym, niezmiernie sie ura-
dowata. Odzyla i sama, ukochanego swego zoba-
czywszy w lepszym humorze.

— Moja duszeczko- rzekta—mnie sie dzi$ nasza
Leonilka $nita, taka wesota jakas, szczesliwa, rzu-
cita mi sie na szyje, jak to ona od dziecka zwykia
byta, i powtarzata mi ciggle:—Nie boj sie, matecz-
ko, o mnie.

Wspomnienie corki zamiast pomnozy¢ wesotos¢
sedziego, znowu go troche zasepito; ale sie otrzast
predko. Zyt caty zemsta. Pomsci¢ sie srodze na
przesladowcy swym—byto jedyng myslg jego.

Caly dzien nazajutrz pocichu sie dowiadywat od
Sliwki, ktory pokazywat sie i znikat: jak tam idzie
z gromadami? czy duzo bedzie ludzi? czy strzelcy
s§ W pogotowiu?

Ekonom krzatat sie niestychanie, z goraczka lu-
dzi jemu podobnych, powotanych do niezwyktych
czynnosci, obiecujgcych zarobek. A ze gromady
trzeba byto traktowa¢ i samemu do starszyzny
przepija¢, nad wieczorem i on Bracki, ledwie sie
na nogach trzymali.

Wyprawa byta komenderowana jak $wit, groma-
dy wriec z dalszych wiosek musiaty wyruszy¢ po
nocy. Punkt zborny byt na Dziewulach, zkad lu-
dzie sie mieli rozejs¢ na skraj dyferencyi od Sier-
hina i pocza¢ cia¢ ulubiony las Strukczaszyca.
Ekonom ledwie sie na chwile odziany potozyt, aby
sie, brofA Boze, nie przypdznie.

Kilka poprzedzajacych dni byto mglistych; i na-
zajutrz sie spodziewano takiego dnia, bo na noc
mgta gesta padia na pola i lasy.

Dziwny to byt zaprawde widok tej matej polan-
ki i goscinca pod krzyzem, gdzie po pdinocy
juz czesé gromad obozowata. Ludzie, matych Kil-
ka ognisk potozywszy, w cichosci brzasku gczeki-
wali, lezac na ziemi i stojac gromadkaml Sliwka
nie wyjawit im catkowicie, po co i na co wezwani
zostali, lecz domysIni wioScianie, ktérym siekiery
zabiera¢ kazano, wiedzac, ze ich ze wszystkich wsi
pedzono, dorozumieli sie tatwo, ze idzie o wyrza-
dzenie szkody Sierhinowi. A ze miedzy nimi
a ludzmi Strukczaszyca, tak jak miedzy panami,
nienawis¢ trwata odwieczna, cieszyli sie pomstg
sedziego i wihasna.

Znajdowali, ze pan ich raz przecie rozum miat,
calg si’ra chcagc na Sierhin uderzy¢ i rozumu go

nauczgl
edniem zaczety sie Scigga¢ dalsze gromady,
i Sliwka kouno z Brackim nadjechali, wiodac kufe
wodki, ktérg wielka powitata rado$¢. Ranek byt
chtodny.

Starszyzna wnet obstgpita ekonoma, spodziewa-
jac sie teraz od niego co$ stanowczego dowiedzieg.
Strzelcy tez z lesniczym na czele, w borsuczych
torbach i lisich czapkach, osobng stanowili gro-
madke, zebrawszy sie codojednego.

Sliwka, siedzgc na koniu, zebrat okoto siebie dzie-
sietnikdw; podano czarke do wiodki. Ekonom dla
orzezwienia sie, przepit pierwszy, otart wasy i ode-
zwat sie do uciszonego thumu:

— Dosy¢ nasz pan cierpiat od Sierhina; przy-
szta godzina, zeby odda¢ za swoje. Niechaj dyfe-
rencya padnie! taka wola panska. Co najpiekniej-
sze sosny—wl pien!

Szmer ze $Smiechami pomieszany rozszedt sie po
gromadach.

pijcie z kolei, poki stanie, a zywo — dodat
Sliwka, potem na rubiez, i na dane hasto, na calej
linii wi siekiery.

Zjedza Sierhince kaduka, zeby sie nam obronie
mogli; a zechca napada¢, od tego sg strzelcy, kto-

rzy stang w assekuracyi.



Strzelcéw wiec z leSniczym poczestowano naj-
pierwej, komenderujac, aby natychmiast na granicy
stanowiska zajeli. Z ochotg nadzwyczajng, goracz
kowa, mozna powiedzie¢, $pieszyto wszystko na-
przéd do potkwaterkéw, potem w las.

Sliwka jako gtéwno-komenderujacy, zalecat ci-
chos¢, porzadek i subordynacye. W kazdej gro-
madzie mianowat pdtkowodzcow. Szio wszystko
jak z ptatka.

Dzien sie zaczynat robi¢, gdy szeregi zbrojnych
w siekiery zajety miejsce na rubiezy.

Jak gdyby stonce ciekawe tez bylo sie przypa-
trze¢ temu osobliwemu widowisku, nadedniem mgta
osiada¢ zaczeta, i zza opar6w jesiennych blada
tarcza ukazata sie z sinawych zaston nocy.

Czemerynski spat czy nie, wiedzie¢ trudno, lecz
réwno ze dniem sie zerwat na nogi i, niemogac wy-
trzymac, poczat sie ubieraé, chodzac niespokojny
od okna do okna.

Od Sliwki raportu nie miat i spodziewac sie go
nawet nie mogt, a ciekawos¢ go piekta. Bylby
moze sam wyruszyt na teatr wojny, gdyby mu Aro-
na przestroga nie przychodzita na pamieé, ze
Strukczaszyc gotéw strzela¢. Naraza¢ sie na jego
kule nie mial najmniejszej ochoty. Ranek wydat
sie sedziemu jak wiek dtugim; mszy Swietej ksie-
dza ex-definitora doczeka¢ sie nie mdgt, a chciat
jej tego dnia, na intencye ,pomsty nad grzeszny-
mi“ wystuchac.

We dworze, z powodu, ze i wielu dworskich po-
tajemnie sie na ochotnika wybrato z ekonomem,
cichutenko byto. W kapliczce znalazta sie kupka
niewielka. Sedzia modlit sig, kleczac; byt najmo-
cniej przekonany, iz Bog powinien mu byt dopo-
médz do tak chwalebnego dzieta.

Gdy stonce sie nad horyzont podniosto i dzieh
zaswiecit wesoty a pogodny, Czemerynski wzigt to
za dobry prognostyk.

Napiwszy sie kawy, w pokoju wytrzymac juz
nie moégt. Korcito go, na podwdrzu postuchaé
czy cho¢ daleki odgtos dzieta sprawiedliwosci go
nie dojdzie. Obrachowat nawet, iz tak niewielka
przestrzen dzielita go od lasu, taka cisza panowa-
ta w okolicy, ze piecset siekier koniecznie tu sty-
szane by¢ musiaty.

Wihasnie ksiadz ex-definitor wyszedt byt po $nia-
daniu w dziedziniec i zobaczyt sedziego czatujace-
go i przystuchujacego sie; kwniemu tez pospieszyt.

Miat zagadaé, gdy Czemerynski nastawiajacy
ucha, dat mu znac, azeby zmilczat.

Ksigdz nie mégt zrozumieé o co chodzito.

W tem wsérdd ghluchego milczenia godziny po-
rannej, zdata, z glebin lasu, dat sie stysze¢ toskot
sttumiony, dziwny, ogromny jaki$, straszliwy, kté-
ry ksiedza ex-definitora przerazit.

Tysiace uderzen jedne po drugich roznosity
echa. Pierwsze z nich byty niesmiate i stabe; ale
wkrotce podniosta sie liczba, przyspieszyty razy,
las robrzmiat niezrozumiatym hukiem, jakby pusz-
cze jakas$ sita niewidzialna szturmowata.

Ksiadz przezegnat sie, zbladt, rece ztozyt i spy-
tat stabym glosem:

— Co to jest, panie sedzio? Co to jest?

Czemerynski tryumfujaco sie usmiechak:

— A stuchaj-no, acan dobrodziej, — zawotat —
czy moze by¢ na Swiecie przyjemniejsza muzyka
nad te! Ha! ha (pie$¢ podnidst w strone lasow).
Niech mnie zna szerepetka! niech znal

— Ale c6z to jest? na mitosierdzie Panskie! co
to jest, p. sedzio? )

— Nic! zabaweczka niewinna! Smiat sie Cze-
meryniski. On mnie traduje, a ja mu las wrycinam!
Kwita, byka za indyka!

Styszysz, ksiezuniu, oSmset, moze tysigc siekier
pada na pnie odwieczne! Zaczekaj chwile, posty-
szymy jak sosny rung!

Ale tu to nic! Od Sierhina blizej, tam to bedzie
przyjemnie stucha¢ i patrze¢, niemogac nic poczaé.

Posunie sie kto, stojg moi strzelcy w odwodzie,
ze strzelbami ponabijanemi i majg rozkaz—w teb!

Dominikanin oczy zakryt ze strachu.

W dali huk 6w gtuchy coraz rosnat, wzmagat
sie, olbrzymiat. Niemozna juz w nim bylo roze-
zna¢ ciecia siekier, ani padania drzew, ale szumiato
ciggle, nieustannie, coraz poteznie]’, a Czemerynski
sie usSmiechat.

— A co? ksiezuniu? he?—odezwat sie—czyje na
wierzchu?
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Zje sie kochany Strukczaszyc, peknie ze ziosci!
Dobrze mu tak! niech nie zaczepia mocniejszego!
Pal go dyabli!

(Dalszy ciag nastapi).

NOWINY  PARYZKIE.

Paryz 30 Kwietnia 1878 r.

Wigilia otwarcia Wystawy Powszechnej. — Teatra francuzkie
i ich sperandy.—Podrézujaca rzesza ciekawych i tapka na nig. —
Przeglad teatralny z ostatnich czasdéw. Sardou i jego Mieszczanie
z Pont-Arcy. — Rozbiér tej sztuki,  Jdzef Bcilsamo Alexandra
Dumasa i Les Misérables Wiktora Hugo. - Pobiezny rzut oka
na oba te dramat.’, utozone przez syndw tych znakomitych pi-
sarz6w.—Teatr Francuzki. — Nowy dramat E. Augiera pod tyt.:
Fourchambault. - Rozbidr tej sztuki, kilka uwag o tendencyi i za-
letach pisarza i sztuki. — Hektor Berlioz ijego pamietniki po-
Smiertne.

Do obecnego listu odtozylem pogadanke spe-
cyalng, poswiecong dramatycznym utworom z osta-
tnich czaséw. W wigilie otwarcia Wystawy Po-
wszechnej Paryzkiej, i jakby juz na progu tej
Wystawy, ktorg niezbednie wasz korrespondent
bedzie musiat sie zaja¢, dobrze jest pokonczy¢ da-
wne, stare rachunki, aby mie¢ czyste i niezajete
kartki dla zapisania szczeg6tow o tem widowi-
sku Swiata catego.

Aby teatra tutejsze mogly otrzymacé wszystkie
korzysci, jakich spodziewaé sie mozna z tak wiel-
kiego zbiegowiska ludzi, ktore sprowadzi niechy-
bnie przyszta powszechna wystawa, nalezato je
postawi¢ w tym stanie uroku, attrakcyi, jak mowig
Amerykanie, ktéremuby sie nie zdotaly oprzec te
tlumy przybyszéw, ciggnace ze wszystkich stron
$wiata,, ktére, jakby prawdziwa powddz, albo sza-
rancza, zwalg sie na Paryz. Dyrektorowie tutej-
szych teatrow, jak sie tego domyslacie zapewne, sg
to ludzie rozmysIni i przemys$ini. Najprzéd wiec
kazdy z nich utozyt sobie plan kompanii. Jedni
przygotowane nowalie, trzymajg w sekrecie i ukry-
ciu, aby je pusci¢ w Swiat reklamy w sam czas, to
jest kiedy juz tu wszystko jak w kotle zawrze.
Inni, a ci, przemyslnigjsi mojem zdaniem, otrzy-
mawszy nowe sztuki od autoréw najwiekszej wzie-
tosci, oddali je najprzéd na pastwe miejscowym
Paryzanom, a niezatujac pieniedzy i wptywow, tyle
wokoto nich narobili hatasu, ze, jak muchy na lep,
tak cudzoziemcy rzucg sie na te sztuki z zamkuie-
temi oczami. Kt6z juz dzi$ nie styszat i nie wie
tam, dokad dochodzg dzienniki francuzkie—o sztuce
Sardou: Mieszczanie z Pont-Arcy, o0 Nedzarzach
(Misérables) W. Hugo, o Jozefie Balsamo Dumasa
io E. Augiera? Kto nie styszat i kto
nie pragnie widzie¢ ich na wiasne swe oczy?

Powiedzmy wiec z kolei i po starszenstwie cza-
su 0 kazdej z tych sztuk stow kilka; bedzie to pe-
wien rodzaj zaspokojenia, satisfecit, dla tych, kto-
rym ,,okrutne losy“ nie pozwolg podrézy na Wy-
stawTe Paryzka, i wskazéwka podrézng dla szcze-
$liwcow, ktorzy moga sobie pozwoli¢ przyjemno-
$ci dostania sie do raju — bo ta straszliwa, nowo-
zytna Babilonia, tak sie maluje wyobrazni tych,
ktérzy zdaleka patrzg na Paryz, tongcy w tej mgle
przejrzystej, teczowej barwy, jakby w zioci-
stym pyle, ktérym sie pokrywa storice przy letnim
zachodzie, a ktory puszczajg nam w oczy kuglarze
francuzkich dziennikéw.

W nowej komedyi Wiktoryna Sardou: Les Bour-
geois de Pont-Arcy tyle jest rzeczy, tyle weztow
i wmzetkoéw intrygi, tyle os6b wchodzacych, ze uto-
zy€ z tego wszystkiego prosta, ale jasna, tres¢ dla
moich czytelnikdw—nietatwem jest zadaniem. Jeden
z arystokratow' Pont-Arcy, powazny, zamozny, Zzo-
naty, majacy dorostego syna na ozenieniu, ma
gdzies w Paryzu grzech wielki, ukryty pod firmg
handlowa, a majacy dos$¢ harmonijne nazwisko,
Marcelli Aubry... Poznali sie w domu, gdzie panna
Aubry dawata lekcye na fortepianie; przyszto do
tego, ze trzeba bylo co$ postanowic¢ i stary mie-
szczanin z Pont-Arcy ulokowat miodg matke i ma-
tego synka w magazynie méd, nabytym na°ten cel
za summe, ktorej ostatnia rata niezaptacong jest

jeszcze. Nagle 6w pan arystokrata z Pont-Arcy
umiera w Paryzu.

Oto jest pierwszy wezet; ale, jak zobaczymy,
nie od tego sie wcale zaczyna sztuka. P. Sardou,
jak to jest jego zwyczajem, ijak sam sie do tego
przyznat w poufalej rozmowie, rozdziela zumy-
stu kazdg swa sztuke na dwie potowy: na wystep
poswiecony zwykle fajerwerkowi dowcipu, i na
cze$¢ dramatyczna, gdzie czasem do tez w'zrusza.
W tej nowej komedyi akcya dramatyczna zaczyna
sie réwniez w trzecim dopiero akcie, dwa pierwsze
stuzg za wstep tylko. W tych dwobch pierwszych
aktach jestesmy w Pont-Arcy, matem miasteczku
na prowincyi. Pan Sardou pokazuje nam w nich
caty Swiat, wielki i maly, miasteczka. Na gorze
mieszka przeszto$¢, to jest arystokracya miejsco-
wa, na dole przysztosé, to jest klassa wyrobnicza,
we $rodku terazniejszo$¢, albo nowe miasto, mie-
szczanstwo zamozne i kupcy.

W chwili, gdy sie rozpoczyna komedya, w' Pont-
Arcy panuje przewaznie mieszczanstwo, wr osobie
wojta, jak go tu nazywajag mera, pana Trabuta
i jego pieknej matzonki... mieszczanstwo to jest
w gwattownem poruszeniu z powodu zapowiedzia-
nego matzenstwa barona, Fabrycego de Saint-André
z kuzynkg panng Berengerg des Ormoises. Po-
sazna panna, wnoszac wielkg fortune da domu
matzonka, funduje w' ten sposédb, jakby nowe sie-
dlisko, dom otwarty, przyjemny, arystokratyczny,
a wiec niebezpieczny jako konkurrencya towarzy-
ska dla Trabutéw, to jest dla catej mieszczanskiej
koteryi. Zawigzuje sie wiec pewien rodzaj kon-
spiracyi mieszczanskiej pod dowddztwem pieknej
pani Trabutowej, majacej na celu, jezeli nie zerwa-
nie matzenistwa Fabrycego i Berengery, to przy-
najmniej zmuszenie matzonkéw do szukania innego
siedliska i innego pola popisu. Chodzi tylko o zna-
lezienie do tego powodu. Powodd znajduje sie
jak na zawotanie.

W chwili, kiedy cate miasteczko jest w przygo-
towaniach do waznego obchodu: odpustu, rolniczej
wystawy, muzycznego konkursu, kawalkaty histo-
rycznej i odstoniecia posagu wiekiego a nieznanego
cztowieka, mtoda jakas$ kobieta przybywa z Paryza
zajezdza do wielkiego hotelu w Pont-Arcy, zapisu-
je sie pod nazwiskiem Marcelli Aubry, kupcowej,
i zada widzenia sie z baronem Fabrycym de Saint-
André. Skoro wie$¢ o tem gruchneta w miaste-
czku, tysigce szpiegow wyrusza w pole na odkry-
cie skromnej tajemnicy. Zaraz z kalendarza do-
wiadujg sie, ze tego nazwiska osoba trzyma w Pa-
ryzu magazyn mod przy ulicy Caumartin. A wiec
jest to intryga mitosna; opuszczona od pana baro-
na, przybywa niechybnie domagac sie praw swo-
ich, a przynajmniej wydrze¢ jaki gruby datek z rak
przeniewiercy; a kiedy Fabrycy dajac odpowiedz,
zaprasza przybytg na rozmowe do domu wilasnej
swej matki, skandal jest w catym rozwoju i nie
braknie szpiegéw do sprawdzenia faktu.

Na tem schodzg dwst pierwsze akty; zapehnia
je catkiem pewien rodzaj studyurn nad zyciem
malego miasteczka. Ludzie wychodza tam na
scene ze swemi stabostkami, przywarami, $mie-
sznoscig. Jedni utrzymujg, ze to studyum jest
petne rzeczy ciekawych, zabawmych i schwyconych
z niezmiernym talentem; drudzy powiadaja, ze
pan Sardou, tak bieglty zwykle w tem zewnetrznem
przystrajaniu swoich komedyj w dowmipne stdwka
i w subtelne spostrzezenia stabostek ludzkich, tu-
taj okazat sie mniej szczesliwym. Obraz ten zycia
prowincyonalnego grzeszy wiasnie niedostatkiem
oryginalnosci i prawdy; jest to jakby owa trady-
cyonalna prowincya, ktérg wyprowadzili ongi na
scene Balzac, Stendhal it. d., a ktérg illustruja
i dotad karykatury w' Journal amusant. Zgadzam
sie ija z tym ostatnim sadem; ale dla dla tych, co
nie znajg dzisiejszej prowincyi francuzkiej, zosta-
nie, cho¢ powierzchowne, to jednak zabawne malo-
widto tych obrazkowy ktéremi Sardou dobrze za-
petnit dwa pierwsze i cze$¢ trzeciego aktu swrej
sztuki; zostanie powod usSmiania sie do rozpuku,
przy tem epizodycznem opowiadaniu historyi Ce-
lesty i du petit tourniquet (nie wiem jak to wytto-
maczy¢) naszkicowanem mistrzowska reka.

Z poczatkiem trzeciego aktu wchodzimy prawdzi-
wie w dziedzine samego dramatu, a chociaz przed-
miot, jakkolwiek zrecznie osnuty, nie jest ani dos¢
prawdziwym, ani mozebnym, po ludzku modwigc,—



sztuka przeciez zajmuje widza, albowiem wy-
szka widocznie zpod pidra bieglego i zrecznego
dramaturga, W trzecim akcie nakoniec Fabrycy
i Marcella znajduja, sie wobec siebie. Pod wpty-
wem strasznej koniecznosci panna Aubry zmuszo-
na jest uda¢ sie do Fabrycego, ktérego nie zua
wecale, i odkry¢é mu tajemnice wihasng ijego ojca,
0 ktérej wspomnieliSmy na poczatku, Fabrycy,
ktory podejrzywa zrazu podstep i klamstwo, zmu-
szony jest uzna¢ sprawiedliwos$¢ i prawde wobec
wiasnorecznych listéw ojca. Rzecz chodzi gtéwnie
0 zaptacenie ostatniej raty nabytego zakiadu,
a wydany skrypt przez ojca Fabrycego znajduje
sie wreku ustepcy tego zakiadu i niezaptacony
przestany zostanie urzedownie do rgk wdowy, to
jest matki Fabrycego, niewiedzacej dotad o niczem.
'Fabrycy wiec daje pienigdze pannie Aubry i wy-
prowadza jg z domu przez drzwi uboczne. Ale tu
nastawione szpiegi mieszczanskie zatrzymuja pan-
ne Aubry, rewidujg jej podrézny worek, znajdujg
grubg summe pieniedzy, posyfaja po wéjta. Rabi
sie wiec zamieszanie, zbiegowisko z catego prawie
miasteczka, i Fabrycy, aby wyrwac te biedng ofiare
Z rgk oprawcéw, zmuszony jest wdaé sie w calg
sprawe. Tego tez wihasnie pragneli mieszczanie.
Skandal sie spetnit i powTéd do zakidcenia spo-
kojnie przygotowanego matzenstwa znalazt sie
sain przez sie. Na zakonczenie tej sceny przybywa
pani de Saint-André, matka z narzeczong Fabryce-
go! Matka wobec publicznego skandalu wymaga
od syna, aby wyttémaczyt sie stanowczo, a ten
nieSmigc i niemogac wobec matki oskarzy¢ oj-
ca, schyla glowe i catg wine przyjmuje na siebie.
Przyznajac sie do winy wzgledem Marcelli, Fabry-
cy zmuszony powiedzie¢ sobie, iz wszystko dlan
skorczone,—zerwane matzenstwo, stracony szacu-
nek powszechny tryumfujg Trabutowie!

Caly akt 4-ty zapetniajg sceny, ktore, odegrane
z niezmiernym talentem przez aktorow Wodewilu,
aszczegolniej przez aktorki, staty sie powodem tych
pochwal, jakiemi okryto autora. Matka Fabrycego,
wzruszona do glebi tg jedna mysla, ze biedne nie-
winne stworzenie, dziecie tego wystepnego zwiaz-
ku jest dzieckiem jej syna, rozptywa sie w mitosci
ku biednej sierocie i uwazajagc matzenstwo Fabry-
cego z kuzynka za ostatecznie zerwane, wymaga
od niego, aby naprawit swoje przestepstwo, poslu-
biajagc Marcelle i oddajac jej wnuka. Wystany do
Paryza, pan Brochat, brat pani de Saint-André,
przywozi najlepsze $wiadectwo o zacnosci i godno-
§ci panny Aubry, razem z fotografig chlopczyka,
w ktérym rozczulona matka poznaje rysy wiasnego
syna i silniej nalega jeszcze, aby poslubit uwie-
dziong. Opor Fabrycego powieksza jeszcze zapat
starej matki. Nakoniec w patetycznej bardzo sce-
nie pomiedzy synem, matka i narzeczong, konczy
sie akt czwarty, wyznaniem zupetnej wiary w nie-
winnos¢ Fabrycego ze strony ukochanej i zakocha-
nej kuzynki.

Akt piaty jest najstabszym. Tak-to jest widoczng
rzecza, ze wwymyslonej, jakkolwiek madrze, przy-
godzie, koniec jest najtrudniejszem dzietem. Otéz
aby skonczy¢, brat pani de Saint-André odkrywa
jej nakoniec wielka tajemnice, 0 ktdrej publicznosé
wie juz od poczatku sztuki, ata, zmuszona uznaé
catg prawde, konczy komedye temi stowy: A wiec
to nie Fabrycy? to byt jego ojciec!., przebaczam
mu za to, iz mi dat takiego syna“.

Taki tu jest uktad i takie rozwigzanie komedyi...
Spryt, dowcip, blyszczace zalety stylu, doskonata
gra aktorow — zacierajg w pierwszej chwili przy
pierwszem widzeniu wszystkie wady, wszystkie
usterki tej sztuki. Ale potrzeba przesta¢ na pierw-
szem wrazeniu, bo inaczej gruba rudowina osnowy
pochtonie wszystkie zewnetrzne ijakby przylepione
ozdoby. A gtéwna mysl sztuki wydaje sie mi tak
przechwycong, tak naciagnieta, szczeg6lnie w tu-
tejszej spotecznosci, iz uwazam sama sztuke zajedng
z najstabszych Sardou. Poswiecenie, jakie czyni
ten syn, aby pamie¢ ojcowska zostata niepokalang
nazawsze w sercu matki, jakby Swieto$¢ jaka
w relikwiarzu i to z takiego powodu — jestto po-
prostu rzecz niepodobna, nienaturalna, a nawet
razaca czystg moralno$¢. Skutek wiec, jaki wy-
wiera ta sztuka, jest wrecz przeciwny celowi auto-
ra. Zmyslenie w poezyi, zmyslenie zamkniete we
wilasnej swej sferze, to jest w sferze uczucia i du-
cha, moze nas zachwyci¢ i pociggna¢ za sobg
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w ,,rajska kraine utudy*, ale zmyslenie uzyte jako
czynnik, majgce zastapi¢ rzeczywisto$¢ zycia i wy-
da¢ moralny owoc dla umystu naszego, jest naj-
wiekszym bledem. Moralno$¢ jest to prawda, wy-
nikajgca z rzeczywistosci — ztudzenie jest kiam-
stwem. Nic wiec tu niema wspdlnego.

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

Po $mierci cioci—Komedya w 3 akiach, M. Batuckiego;
przedstawiona d. 30 Kwietnia 1878 r.

Dziwnie przykrego uczucia doznawata publicz-
nos$¢, na przedstawieniu wymienionej powyzej ko-
medyi M. Batuckiego. Przyszta bowiem z niekia-
mang checig posSmiania sie szczerze, tak jak to u-
czynita na ,,Teatrze amatorskim,” niedawno, a jak
szczerzej jeszcze, na ,,Radcach pana radcy,” ktére
pozostang typowemi w rodzaju twdrczosci tegoz
autora. Tymczasem s$miac sie nie bylo z czego,
nawet sarkastycznie, bo sarkazm zastgpita tu try-
wialnos¢ i przesada -agromy oburzenia, ktére naj-
niezreczniej wycelowat autor na bohatera swego,
fatszywego poete i czlowieka, $pascby musiaty
chyba na catkiem kogo innego.

Niewiadomo tez wiasciwie, czy to ma by¢ kome-
dya czy farsa, czy co$ posredniczacego miedzy tein,
tak samo dla tej przyczyny, ze charaktery wszyst-
kie (z wyjatkiem jednej Sabiny) graniczg z kary-
katura, a mimo to, obracajg sie niby w sferze sto-
sunkéw najcodzienniejszych i najrzeczywistszych.

Bo przedmiotem tu, jak prawie we wszystkich
utworach Batuckiego — walka o zone naturalnie
z posagiem, gdy w innych walka toczyta sie 0 me-
Za, takze dobrze uposazonego. Przedmiot zatem
nielitosciwie wyzyskiwany, przez wszystkich auto-
row, a co gorzej przez samego Batuckiego—jednak
przy bujniejszych cokolwiek i $wiezszych pomy-
stach, jeszczeby itu zapewne wyszukac sie dato
strone oryginalniejszg lub przynajmniej z sitg ko-
miczng przedstawiong. Ale niestety—pomyst sta-
ry wyszyt autor na starej kanwie i zuzytg widczka.
Ta tylko réznica, ze kiedy dawniej polujacymi by-
wali zwykli $miertelnicy, tym razem jest znow,
wedtug p. Batuckiego niezwykty Smiertelnik, czyli
cztek nieSmiertelny, czyli literat—poeta, imieniem
Juliusz.

A z jednego zdziwienia, przej$¢ musimy w dru-
gie i daleko wieksze, wiasnie z przyczyny wyboru
bohaterow w sztukach Batuckiego.

W dawniejszych bowiem — ale co — wecale nie
w dawnych, bo w ,,Teatrze amatorskim“ uosobiong
cnotg, dystynkcyg i rozumem, jest takze literat,—
w ,,Polowaniu na meza,” w ,,Emancypowanych,” i in-
nych, wszedzie literat stagpa na koturnach, mowi,
jakby czytat namaszczony swoj artykut; stowem,
choé byt bardzo nienaturalny i wielce nudny, uja-
wnial wszakze pewng ulubiong dazno$¢ autora,
upatrujgcg w tym stanie przedewszystkiem, ludzi
lepszych 1 szlachetniejszych od ich otoczenia.

Teraz wrecz przeciwnie. Teraz ten Juliusz, to
totr wytrawny, oszust grajacy na uczuciach jak na
ogranym szpinecie, depczacy nogami przyjazn,
mitos¢, stowem wszelkie uczucia obywatelskie
i cztowieczenskie. Ze przytem postuguje sie sza-
funkiem ideatéw dla pokrycia najnizszych celéw,
ze niemi szasta jak szuler fatszywemi kartami, ze
go z tej strony autor umyslnie w najjaskrawszem
stawia Swietle, wysnuwajac ztad teorye nowa, mo-
ze bedaca na dobie, jako wszyscy tak zwani ideali-
§ci, a specyalnie wszyscy poeci, sg falszerzami
uczué i przekonan, sa szalbierzami drwigcymi ze
swego spoteczenstwa—to nowy zwrot w pogladach
i pojeciach p. Batuckiego. Zwrot ten wprawdzie
tak'nagty — w chronologicznem nastepstwie jego
utworéw nadzwyczaj nagty—nie da sie niczem wy-
jasni¢, boC i p. Batucki pisat i pisze poezye, chyba
ze sie ich sam dzi$ wypiera i na nie klgtwe rzuca.
To jemu wolno—ale co do- nas, chcieliby$Smy go raz
objasni¢ w bardzo prostej rzeczy, a mianowicie
w kwestyi podciggania grzechéw jakiego$ wyjat-

kowego indywiduum pod cechy ogolne calego sta-
nu a whasciwie zawodu. Ze sie Juliusz taki zdarzy¢
moze w rzeczywistosci, zaprzecza¢ nikt nie mysli,
ale w takim razie nie nalezy o to obwiniac calej
klassy poetow i literatow, bo przecie i w adwoka-
ckim i bankierskim i w kazdym stanie, zdarzajg sie
szubrawcy, aprzeciez nikomu na mysl nie przycho-
dzi formutowa¢ oskarzenie w ten sposob: jako
wszyscy adwokaci lub bankierzy, lub tacy i owacy,
sg szubrawcami.

Przytem—sadzac z dziet samego p. Batuckiego,
odskok tak potezny od literata jako typu ideatu, do
literata, jako typu egoisty i szalbierza, zanadto jest
razacym, azeby, conajmniej, nie godzito sie zarzucic
autorowi niepewnosci w pogladach na Swiat i lu-
dzi, a wiec i w koncepcyach tworczych.

Bo wreszcie, chocby nam nic a nic nie zalezato
na stronie moralnej i spotecznej w obiorze takiego
indywiduum jako typu ogdlnego, to ze stanowiska
samej prawdy w sztuce, zaprotestowaé musi kazdy
cztek obdarzony prostym rozsadkiem. Czyz na-
przykiad, dlatego ze Juliusz pisze liche i emfaty-
czne wiersze na wszystkie strony, to jest do wszyst-
kich panien z posagiem, ze porzuca jedng dlatego
Ze uboga aidzie do drugiej dlatego, ze bogata, wy-
pada pali¢ zaraz diugie tyrady i krétkie ale nie-
smaczne przycinki, do catego plemienia literatow
i poetow, ich wszystkich oskarzajac o komedya niz-
ka i czelna, o interesownos¢, o postugiwanie sie
ideami dla przeprowadzenia swych prywatnych
celéw? Czy autor chce koniecznie wmoéwi¢ wszyst-
kim, ze taki literat, to typ ogélny i znany? Chyba
tego, sadzac z wrazenia stuchaczy, w nikogo wmo-
wi¢ nie zdotat. Pani Mellerowa w ,,Fatszywych bla-
skach* poruszyta ten sam przedmiot, ale traktowa-
ta go szlachetniej, prawdziwiej i nie jako typ ogél-
ny, ale jako mogacy sie wydarzy¢. Tam wresz-
cie chodzito jej nie o pieniadz, ale o przesade w u-
czuciach i pogladach na rzeczywiste zycie, o brak
prostoty a wiec i szlachetnosci przecieciowej u tych,
ktérzy wobec Swiata pozujg na ludzi wyzszych.

Jest w tern ogromna roéznica, ktérej tak ruty-
nowany autor jak Batucki, choéby z jednego, wzgle-
du na prawde jako regute sztuki, zapomnie¢ nie
byt powinien.

"Przytem jak dalece ten Juliusz zostat Zle poje-
tym i wykonanym, dowodzi monolog, w ktorym
sam przed sobg dalej odgrywa komedyg udawania
i falszu — i kiedy juzeSmy chcieli uwierzyé, ze to
tylko chorobliwy, ale* w dobrej wierze gatunek
literata-blagiera, wyprowadza nas znowu autor
z btedu owa scena, gdy kleczac przed Sabing i
widzgc sie ocenionym jak nalezy, wypowiada na
stronie stowa, dajace dowdd, ze to totr z premedy-
tacya.

Kﬁe chcemy tu méwi¢ o Adamie,—manekinie, bez
znaczenia, ani o Jadwidze, panience naiwnej, wyro-
bionej wedtug zuanej recepty, znanej zwlaszcza z re-
pertoaru sztuk p. Batuckiego. Obie te figury, stu-
73 tylke jako podrzedne sprezynki do powiedzenia
tych stéw lub owych, bez zadnego znaczenia cha-
rakterowego, — ale p. Poczciwski, ojciec Jadwigi?

Jako robota i do tego komiczna, jest on wecale
niezty — czesto bardzo rozSmiesza, ma przytem
najwiecej jednolitosci i konsekwencyi, lecz ponie-
waz ma to by¢ komedya, anie melodramat lub tra-
gedya, zatem trudno uwierzy¢ w takg brutalng obo-
Jetnos¢ dla posaznej corki, wi taki brak wszelakie-
go nie juz przywigzania, ale choc¢by przyzwyczaje-
nia do ‘Jedynaczki? Nie chce jej zrazu wyda¢ za Ju-
liusza dlatego, ze on ubogi;.gdy sie dowiaduje od
niej, ze on majgtku nie pragnie, oddaje mu jg czem-
predzej, gdy potem cérka zastabta, on zabiera sie
do“oSwiadczyn mitosnych Sabinie, az ta przypo-
mnie¢ mu musi obowiazki najprostsze ojca. A to
ciggte zapewnianie swej jedynaczki, ze wszystko
robi tylko dla jej dobrai szczescia, gdy on wiasnie
wszystko robi, co tylko mozna, aby ja unieszcze-
$liwicl..

W tym egoizmie i tej hypokryzyi ojca—lubo zda-
rzaja sie gorsi od niego w zyciu—niema nic, coby
usprawiedliwiato ich potrzebe, niema tej wysokiej
komicznosci ojca w ktopotach codo swych corek,
jaka ma naprzyktad ojciec w ,,Posaznejjedynaczce”
Fredry. Tam nas nie razi jego ryczattowy sposéb
fapania ziecidw, bo czyni on to z koniecznosci, nie
czyniac krzywdy cérkom, owszem w przekonaniu,
ze dla ich dobra dziata przedewszystkiem.



Miino to i wobec innych, figura ta przypomina
najbardziej dawng werwe Batuckiego i talent
w Kkresleniu zgruba, ale dosadnie, postaci v raato-
mieszczanskiego Swiata.

Sabina, ktora tu jest kierowniczka catej intrygi,
ktéra karci wystepek a cnote wynagradza, Juliusza
zawstydza, Poczciwskiego upokarza, stowem spet-
nia tysigce czynéw rozsadnych i cnotliwych, ale
powtarzajacych sie w okropny sposob, nie moze
rosci¢ prawa do naturalnosci i prawdy zyciowej,
a jezeli ma ona by¢ antidotum frazeologii Juliusza,
to przyznac trzeba, ze antidotum, w nuzacem i nu-
dnem deklamatorstwie, przewyzsza frazelogie.

Z tego juz pozna czytelnik — przed kto-
rym chcielibySmy ostoni¢ mierno$¢ nowego utwo-
ru Batuckiego,—ze i robota sceniczna, czyli to,
co sie zwie: maszyneryg sztuki, ogarniajac tres¢
tak nieznaczng, okazata sie niedostateczng i ciezka.
Ciagte wchodzenie i wychodzenie bez przyczyny,
ciggte zagladanie Juliusza do bocznego pokoju,
azeby raz po raz pisac listy, — przesuwanie figur
raz na prawo, drugi raz na lewo, czego dopetnia
Sabina z tak zimng krwig, jakgdyby rozdzielata
hufce zbrojne na prawo i na lewo, — schadzki Ju-
liusza z Adamem, badZcobadz w obcym domu:
wszystko to—nieusErawiedliwione wewnetrzng tre-
$cig sztuki ani jej akcya.

Czyz warto rozwodzi¢ sie nad treScig — czyz jej
wreszcie nie odgadt juz czytelnik?

Juliusz udawat niegdys, ze kocha Sabine—odsu-
nat sie od niej, dowiedziawszy sie, ze jest uboga,
aprzysunat sie do corki p. Poczciwskiego, sadzac, ze
ma posag, odzierajac przez to ze szczescia przyjacie-
la swego Adama; gdy sie dowiaduje?ze Sabiiia ,,po
$mierci cioci odziedziczyta 250,000 fi,, wraca do
niej w spos6b najpodlejszy i najgtupszy, taki, ja-
kiegoby sie najzwyklejszy powstydzit prostak. Na
tak grubg obtude, na tak ordynarnyjne petzanie,
nie ztapataby sie chyba nawet taka gaska, jak Ja-
dwiga, jak wogodle wszystkie gaski, udajace niewi-
nigtka w repertuarze sztuk Batuckiego.

Nie chcemy sie juz rozszerza¢ nad wstretnym
sposobem, w jaki Juliusz udaje sierote, opowiada-
jac przed paniami swego serca, ze stracit rodzicow,
ze jest sam jak palec, gdy oni zyja i cieszg sie zdro-
wiem; szczeg6t ten dodaje tylko ohydy jego cha-
rakterowi, jezeli to charakterem nazwa¢ mozna,
a ani krzty komicznosci.

Prawdziwie, mimowoli raz jeszcze zadziwic¢ sie
trzeba nad predylekcyg autora do posgdzania lite-
ratbw o fapanie posagéw. Nie myslimy stawac
niepotrzebnie w ich obronie, ale ten jaki$ spe-
cyalny up6r pana Batuckiego w dopatrywaniu
chciwosci i interesownos$ci u ludzi, ktéry “ostate-
cznie cate zycie najskromniej zy¢ sg zmuszeni,
a czesto w dotkliwej konhcza potrzebie, czesto
i w szpitalu—przesziego itego roku, mieliSmy dwa
Swieze przyktady—jest chyba dowodem gietkosci,
Z jakg pan Batucki ulega chwilowym, wprost prze-
ciwnym pradom.

Dowody tej gietkosci, dat juz wkilku swoich po-
wiesciach, gdy chcac na sposob ultra-realistyczny
stworzy¢ co$ nowego, porzucit dawna swa ma-
niere.

Na tern on sam wyszedt najgorzej, a nie lepiej
czytelnicy.

Jestto arcynaturalne, gdyz realizm takiego np.
Zoliwy maga przedewszystkiem olbrzymiego talentu,
jaki Zola rzeczywiscie posiada— wszelkie za$ jego
nasladownictwo razi i odpycha, niemajac za sobg
usprawiedliwienia wielkiego talentu i wielkiej'
szczerosci.

Konczac z tym niefortunnym ptodem najnow-
szym Batuckiego, chcemy nie traci¢ naszej wiary
w jego.talent rzeczywisty i w mozno$¢ szybkiego
zrehabilitowania sie. Nie pisze sie zawsze rzeczy
znakomitych, ani nawet bezwzglednie dobrych—
nonnungquam bonus dormitat Homerus—ale nie pisze
sie tez rzeczy wrecz przeciwnych przekonaniom
dotychczasowego catego zycia, a—dodajmy wprost,
wstretnych;—jezeli sie za$ od ich pisania po-
wstrzymac¢ nie mozna, to sie ich nie wystawia—
przynajmniej na scenie warszawskiej.

Codo gry artystéw, powiedzmy krotko, ze ro-
bili co mogli, ze grali wcale dobrze, 1 pani
Borkowska (Sabing) i pani Szymanowska (Jadwi-
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ga) i pan Grubinski (Juliusz). WSszyscy chcieli
wmoéwié w publiczno$¢, ze mdwig prawde i czuja

prawdziwie, ale publicznos¢ uwierzy¢ nie chciata i
A pan Rapacki jako Poczciwski, 60 robotnikow stale pracowato, 16d wytamuije sie

w zaden sposob.
wyborng grg, znakomitem obmysleniem szczego-
téw, chciat koniecznie wygluzowaé z pamieci wi-
dzéw, pana Radce i tylu innych tych samych ty-
pow z komedyi Batuckiego. O ile talent jego wy-
starczyt, udato mu sie to w zupetnosci; nie mdgt
jednak zupetnie pomingé ciggtego ,,panie” i ,.te-
go*, ktorych Batucki w zadnej ze swych komedyj
nie zapomina.
E. tabowski.

Z DZIALU PRZYRODY

przez

Prof. Dr. Karola Jurkiewicza.

Zuzytkowanie szwajcarskich lodownikéw. — Towarzystwo Grin-
delwaldzkie i exploatacya lodu—Handel tym produktem. - Stét
zastawiony przez przyrode dla jej stworzen. Wspotbiesiadnicy
i pasozyty.—Cztowiek-zywiciel krwig, wiasng.—Zwierzeta chle-
bodawcy. Dzieje zywota tasiemcow.—Migso we”rowate i jego
skutki. — Kotowacizna owcza. - Skutki racyonalnej hygieny
w Szwajcaryi. Choroba miejscowa wlislandyi i Abissynii.—Try-
[ Ainy. — Pasozytnictwo jako odwieczne prawo harmonii $wiata.

Ogledni i zabiegliwi mieszkancy Szwajcaryi, wy
nalezli nowe zrodto dochodow. Przez cate wieki
spogladajac na lodniki pietrzace sie na rodzinnych
gor szczytach, wpadli dzi$ nagle na dobrg mysl
ze nieprzebrane te massy lodu na co$ wiecej
jeszcze przyda¢ sie moga, niz na majestatyczng
ozdobe gérskich krajobrazéw. W istocie, 16d jest
obecnie wielce pozgdanym, a nawet czesto niezhe
dnym materyatem w wielu potrzebach domowego
i fabrycznego bytu, ajednakze wiele mamy krajéw,
ktore sztucznym gtownie lodem postugiwaé sie
musza. Otéz Szwajcarya az nazbyt go posiada.
Gdyby nawet Swiat caty zaopatrywac wen chciata,
to jeszcze dosy¢ go pozostanie ku zachwytowi cu-
dzoziemskich turystow.

Niedawno wiec zawigzata sie w Interlaken spét-
ka pod nazwg Grindelwaldzkiego towarzystwa wy-
wozu lodu. Nie potrzebuje ono towaru swego szu-
ka¢ daleko, ani w gtebinach ziemi, ma go bowiem
w okoto siebie na powierzchni podostatkiem.

Trwozliwe a chciwe alpejskich wrazen umysty,
dowiedziawszy sie o tern przedsiewzieciu, mocno
sie zasmucity z obawy,- czy z czasem nie zniknie
jeden z poteznych urokéw alpejskiej przyrody,
przynajmniej w Grindelwaldzie, rozprzedany i wy-
wieziony przez chciwego na grosz krajowca. Za-
pewne, mogtoby to nastgpi¢, gdyby w przysztosci
nastat dtugi szereg zim tak tagodnych, jak naprzy-
kiad tegoroczna, a owemu Towarzystwu wypadio
grindelwaldzkim wytacznie lodem zaopatrywaé
wszystkie kraje przez diugie lata. Ale zima podo-
bno nie wyrzecze sie swych praw odwiecznych;
bedzie ona $kuwata po wszystkie czasy lodowemi
pety rzeki, jeziora i stawy w strefach umiarkowa-
nych; a wreszcie oprocz Grindelwaldu setne jesz-
cze i potezniejsze istniejg w Alpach wiekuiste"ro-
dzime lodownie.

Przedsiewziecie owo z poczatku na dosy¢ powa-
zne natrafiato trudnosci, a przedewszystkiem, spro-
wadzenie lodu z lodnika na bita droge, niemate
przedstawiato zadanie. Ale od ubiegltego miesig-
ca Wrzesnia, zaradzono mu skutecznie przez urza-
dzenie drogi na walcach, ktéra wprawdzie 30,000
frankéw kosztowata, ale doskonale przeznaczeniu
swemu odpowiada. Nizsza cze$¢ tej kolei, dtugo-
§ci 1.800 metrow (blizko dwoch wiorst), wznosi sie
tagodnie ku lodownikowi, z pochytoscig od trzech
do pieciu na sto, nastepnie po wielkiej krzywiznie
wspina sie stromo ze spadkiem 45 do 50 na sto,
a przy samym juz lodniku znowu prawie pozioma
sie staje. Podwodjna linia druciana, opasujaca dwa
olbrzymie waly, podtrzymuje woézki. Niema przy-
tem zadnego niebezpieczenstwa, mianowicie dla lu-
dzi, bo natadowane lodem wdzki wlasnym cieza-
rem zbiegajg same z gory bez woznicy, ciagnac

wspbétczesnie po drugich szynach prézne wagony
do gory.
Na lodowniku, gdzie podczas 'tegorocznej zimy

w postaci wielkich kostek, po 150 funtéw mniej-
wiecej wazacych.  Wytamywanie lodu odbywa sie
prawidtowo, jak w fomie kamienia. Dziennie otrzy-
mujg okoto 600 bryt, ktére po przewiezieniu do
Interlaken tylez prawie centnarow waza; Widzi-
my wiec, ze przez droge z Grindelwaldu do Inter-
laken roztapia sie stosunkowo bardzo wiele lodu,
bo mniejwiecej trzecia cze$é jego pierwotnej wagi.
Z tem wszystkiem, Towarzystwo moze sprze-
dawa¢ na stacyi kolei Zzelaznej w Interlaken cen-
tnar celny najpiekniejszego lodu po franku 60 cen-
tymow, co wynosi niecaty grosz nasz za funt, cena,
jak widzimy, nader nizka. Dziwi¢ sie wiec nie mo-
zna, ze odbyt jest ogromny i Towarzystwu z tru-
dnoscig przychodzi czyni¢ zados¢ wszystkim za-
moéwieniom. Lo6d szwajcarski ubiegtego lata zna-
lazt sie nawet na placu boju w Bulgaryi, gdzie
w szpitalach i ambulansach wielce byt pozagdanym
materyatem.

Dobroczynna przyroda, majac do wyzywienia nie-
przeliczone miliardy zwierzecych jestestw, niezli-
czone réwniez przygotowywac ustawicznie musi
dla nich pokarmy. Pokarmy te wyrabia w obu-
dwdch swoich krélestwach, tak w roslinnem jak
i w zwierzecera; a mnogo$¢ i rozmaitos¢ ich jest
w istocie niestychana. Od pszczolego miodu i
stodkiego owocu bananu, az do rozktadajgcego sie
zwierzecego ciata i rozmaitych wstretnych zwie-
rzecych i roslinnych szczatkdw, od mleka ssgcych
do podobnego mu zupetnie suku krowiego drzewa
(Galactodendron); od roslin zbozowych, z ktérych
pokarm nasz codzienny wyrabiamy, do gotowego
chleha zwieszajgcego sie z gatezi drzewa chlebowe-
go,— tysigczne potrawy zastawione sg codziennie
na obszernym jak ziemia cala stole biesiadniczym
przyrody, do ktdrego wszystko, co zyj.e, przystep
w kazdej chwili ma otwarty.

Wiec tez cale zyjace stworzenie kwapi sie do te-
go stotu. Jedne zwierzeta rzucaja sie przewaznie
lub wytgcznie na pokarmy roélinne: na liscie, kwia-
ty, owoce, ziarna, korg, na najtwardszg tkanke
drzewna, inne zakopuja sie w tono ziemi, by w niem
dobra¢ sie do miekkich i soczystych korzonkéw,
inne znowu przektadajg raczej zwierzece materye:
mieso, skadre, futra, welne, pierzei t. p. Sai dra-
piezniki w ostrg i zab0jcza bron zaopatrzone, co
w ukryciu na zywa zdobycz czyhaja, jednym jej
dosiegajg skokiem, by nasyci¢ sie krwawemi i drga-
jacemi jeszcze jej zwiokami. Mamy znowu zarto-
kow, dla ktorych wszystko jest dobre, co im sie
pod zab nawinie — wiec nasze meble, odziez, obu-
wie. wszelki produkt ludzkiego przemystu, zwie-
rzecego czy roslinnego pochodzenia. Bywajg i ta-
cie, co mieszkania i pozywienia dla siebie szukaja
w drzewie naszych doméw lub $cian okretowych"
jak Swidrak (Teredo navalis). Co wieksza, pod-
czas wojny Krymskiej zauwazano karabinowe kule
otowiane przedziurawione na wylot, jak sie naste-
pnie pokazato, przez niewielki owad btonkoskrzy-
dty (Urocerus juvencus).

Jest wiele takich jestestw, ktore za swa siedzibe
obieraja ciato innych zwierzat, zywig sie obok nie-
go przy tym samym, niejako stole, ale od gospoda-
rza swego nic nie zadaja, zadawalniajgc sie conaj-
wiecej tem, co mu od jego wiasnych potrzeb zby-
wa. Sg to poprostu jego wspotbiesiadnicy. Celem
zapewnienia sobie pozywienia, usadawiajg sie pod
skorg lub we wnetrzu swego chlebodawcy, czasami
w jego gtebi, niekiedy w zoladku lub kiszkach.
Tacy wspotbiesiadnicy napotykajg sie we wszyst-
kich zwierzecych gromadach*. “ Tak pewna malutka
rybka, o bardzo sptaszczonem ciele, sadowi sie
w przewodzie pokarmowym strzijkwy (holoturii)
zwanej jeszcze dla swej postaci ogdrkiem morskim
i korzysta z pozywienia, ktére gospodarz do zotad-
ka swego wprowadza.

Otwierajac ostryge lub jadalnego omutka (Myti-
his), czesto w nich znajdujemy maluchnego raczka
strzezyka, znanego juz Arystotelesowi i nazwanego
przezeh Pinnotheres. Otéz od niepamietnych cza-
sow dziwne bajki prawiono o wzajemnym stosunku
Zwierzat tych do siebie. Utrzymywano naprzykiad.



ze 6w raczek, wspétmieszkaniec mieczaka W sko-

rupie. spetnia w niej obowigzek niejako stroza.,
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jak nas objasniono, przez potrzebe zastosowania
grubosci ksigzki do rozmiaréw odktadek, naprzod

i ztad polska jego nazwa, a ze $miercig gospoda- ryczattem przygotowanych—bujnie tu kwitnie. Jer

rza opuszcza jego mieszkanie. Wedtug innych,
¢lepy bo niemajacy oczu omulek. dawat przytulek
bvstrookiemu raczkowi, aby ten zawiadamiat go
o'wszystkiem. co sie w koto nich dzieje. Oczywi-
écie mniemania podobne Zzadnej nie wytrzymajg
krytyki. Strzezyk jest poprostu wspoétbiesiadni-
kiem mieczaka, 'wyczekujgcym sposobnej chwili,
w ktdrej ten ostatni skorupe swa otworzy, by do
niej sie wsliznag¢, a nastepnie korzysta¢ bez trudu
Z nadmiaru pozywienia przyjmowanego przez go-

Alnna“wszakze odgrywa role pasozyt. Znakomi-

ty belgijski zoolog, van Beneden, w ciekawem dzie-
le swojem O wspdtbiesiadnikach i pasozytach w kré-
lestwie zwierzat, przed trzema laty wydanem, tak
okresla pasozyta:—Jest to jestestwo, powiada, kto-
rego zadaniem jest zy¢ kosztem drugiego zyjgcego
jestestwa, a catg umiejetnoscig exploatowac je, bez
uszczerbku wszakze na zdrowiu. To zebrak, po-
trzebujacy jatmuzny, by nie zamrze¢ na publicznej
drodze? ale pamietajacy o tein, ze nie zabija sie
kury dia zyskania jaj. ROzni sie wiec on w istocie
swej od ‘wspotbiesiadnika, ktory jest poprostu
wspbttowarzyszem stotu. Drapiezny zwierz zabi-
ja swa zdobycz, by sie nig nasyci¢; pasozyt nie za-
bija jej: owszem, bierze udziat we wszystkich ko-
rzysciach, jakiemi sie cieszy gospodarz, ktéremu
sie narzucié¢ zdotat.

(Dalszy ciag nastapi).

WIADOMOSCI
Literackie, artystyczne i naukowe,

— Whydanie Dziet Szajnochy, prowadzone przez
pana Adolfa Pawinskiego, przy nakladzie ksiegar-
skim p. Ungra w Warszawie, rozpoczete w r. 1876,
ukoriczone zostato przed miesigcem wraz z wyj-
$ciem X tomu (str. 426). Zawiera on od str. 3—171
dokonczenie X rozdziatu, oraz rozdziaty Xl i XlI
Dwdch lat dziejow naszych (1646—1648), czyli re-
szte drugiego tomu tego dzieta. Od str. 173—273
ciagng sie zrodta, napisy nad rozdziatami i spis
rzeczy; poczem na str. 241 zaczyna sie zyciorys
wielkiego dziejopisarza, skreSlony pidrem, nie p. Pa-
winskiego, jak zapowiedziane byto w prospekcie,
ale modego i pokrewniejszego duchem Szajnosze
pracownika, pana Klemensa Kanteckiego. Jestto
pierwszy istotny, choé niezupetny jeszcze, zycio-
rys zmartego przed dziesieciu laty pisarza. Autor
niemato mu pracy i staran poswieci¢ musiat: czer-
pat don fakta ze Zrédet bezposrednich, z listéw, z o-
powiadan os6b najblizszych, a w czesci, w drobnej
wprawdzie, i z wkasnych wspomnien. Obraz zycia
zmartego zajmujacy 182 stron, takiego samego druku,
w jakim ztozony jest text dziel, sprawia wrazenie
pracy powaznej a powabnej. Rozpoczyna go autor
od trafnego zestawienia Szajnochy z Macaulayem
(str. 241—245). Pan Kantecki wyrzekt sie zgory
wnikania w naukowo-literackg ocene dziatalnosci
i poprzestat na stronie zyciorysowej; zatujemy je-
dnak, iz w pracy jego nie widaC prawie wcale
uwzglednionych praw bibliografii. Sadzimy, ze nie-
wdajac sie w giebokie dociekania, mozna byto da¢
w koncu rysu wykaz drukdéw osobnych, artykutow
po pismach peryodycznych, zbiorach (przynaj-
mniej gtownigjszych) i wreszcie pozostatosci reko-
piSmiennej. Zyclorys pisarza bez bibliografii dziet
jego nigdy petnym by¢ nie moze. To, co czio-
wiek napisat, jest czescig sktadowg samego czlo-
wieka.

Nieszczesna mania — bo ta chyba nazwa bedzie
najwiasciwsza, —nieprzeparcie w mocy swej trzy-
mata ster drukarski wydawnictwa przy wszystkich
dziesieciu tomach: poznajemy ja tez z jej skutkéw
i przy tomie X. Nadaremne byly glosy Przegladu
krytycznego i nasze wiasne: drukowano tom Il tak
jak dwa pierwsze, a dalszych 7 tak jak trzy poczat-
kowe. Systemat kawatkowania, wywotany" podobno,

zeli T. VIII ciggnat dalej watek XXI rozdz. Jadwigi
iJagiely i zaczynat sie od stow: ,,Wspiera jg (kogo
czy co?) owszem (!) jeszcze jedng wazna, prawie
rozstrzygajaca, okoliczno$¢'s, — niemniejszego dzi-
wolaga przynosi nam tom X, poczynajacy sie od
dalszego ciagu rozdziatu X Dwdch lat w stowach:
»Z te] samej przyczyny* (z jakiej?). Osobna rubry-
ka, Opowiadanie, wtomach VIII, IX i X zlozona jest
zZ napisow nad rozdziatami, ktore zamiast sta¢ tam,
gdzie wkasciwie dla nich migjsce, jak jest w Jadwidze
i Jagielle, utworzyly cos$, co sie nikomu na nic nie
przyda i tylko niepotrzebnie papier zajmuje. Stato
‘sie przytein, ze cze$¢ napiséw nalezacych do t. X
ugrzezta w T. IX ijuz jej ztamtad nikt nie wydo-
bedzie. Nawet ta okoliczno$¢, ze sam Szajnocha
podobny porzadek czy raczej nieporzadek przyjat,
nie mogtaby winy sterownictwa drukarskiego za-
trze¢. Szkoda, ze wydawca naukowy i literacki,
czyli whasciwy wydawca, pan Pawinski, nie umiat
czy nie mégt wplyng¢ na poprawienie ztego, do-
poki jeszcze byt czas.

Codo ksiegarskiej wartosci pierwszego ogolniej-
szego wydania pism Szajnochy, dokonane jest ono
drukiem wyraznym, na biatym, grubym papierze;
nie odznacza sie tanioscig, ale tez i drogiem na-
zwac go nie mozna.

Skale wartosci ksiegozbiorowej obniza ta okoli-
czno$¢, ze wydanie, o ktorem mowa, nie mogto by¢
zupetnem. Nie .wszedt do niego ani wspaniaty
Bolestaw Chrobry, ani mistrzowski ‘Msciciel, ani
Pierwsze odrodzenie sie. Utwory poetyckie zupetnie
pominigeto. Podobnego losu doznaty iprace w Dzien.
Lit. w Tygodnikach Polskim i Lwowskim.

— Przystowia Salomona, przetozone i objasnione
przez lzaaka Kramstiick (Kramstiicka?) R-nzrszaw,
drukiem S. Orgelbranda Synéw, 1878 (8-vo, str. Ili
(spis prenumerat, i 124). Do przektadéw, przyo
bleczonych w wyznaniowg powage, przybywa te-
raz przektad podjety jako praca literacko-nau-
kowa, przez doskonatego zuawce hebrajszczyzny,
ktorego prace drukowata nawet przed laty Bibl.
Warsz. W przedmowie tfdmacz wyjasnia rzeczy-
wiste pojecie, jakie sie kryje w nazwie hebrajskiej
Proverbiorum Salomonis, ,,Moszelim.“ Nie sg to
whasciwie przystowia, ale ,,zdania przeznaczone do
rzadzenia cztowiekiem czyli nauki, ktéremi czto-
wiek w wypadkach zycia rzadzi¢ sie winien;* in-
nemi stowy, sg to raczej maxymy niz przystowia
w Scistem znaczeniu. PoréwnywaliSmy nowy prze-
ktad z dawniejszemi: odznacza sie on wiekszg zwie-
ztoscig, i ta przy odpowiednim szyku wyrazdw,
stwierdza istotnie zareczenie p. Kramstiicka, iz praca
ktdrg daje czytelnikowi, jest ttomaczeniem dosto-
wnem; ze zwieztoscig jednak nie wszedzie tgczy sie
sita wieksza. Wezmy naprzyktad piekny, obfitujacy
w madro$¢, rozdziat ostatni, XXXI. W przektadzie
z greckiego — przy poréwnaniu z hebrajskim —
wiersze 3—10 brzmig: ,,Nie dawaj niewiastom sity
twojej, ani drog twoich tym, ktérzy do zginieuia
krole przywodza. Nie krolom, Lemuelu, nie kro-
lom nalezy pi¢ wino, a nie panom bawj¢ sie na-
pojem mocnym; by snadZ pijac sie zapomniat na
ustawy, a nie odmienit spraw wszystkich ludzi
ucisnionych. Dajcie nap6j mocny gingcemu, a wi-
no tym, ktorzy sg ducha sfrasowanego. Niech sie
napije, a zapomni ubdstwa swego, a na utrapienie
swoje niech wiecej nie wspomni. Otwdrz usta swe
za niemym w sprawie wszystkich osadzonych na
$mier¢. Otworz usta swe, sadZ sprawiedliwie, a po-
dejmij sie sprawy ubogiego i nedznego.” U p.Kram-
stiicka czytamy: ,,Nie oddawaj kobietom swej sity —
swoich drog temu, co kréle niszczy. Nie krélom, Le-
muelu, nie krélom przystoi picie wina, ani ksigze-
tom—chué napojéw; aby pijac nie zapomniat pra-
wa i nie wykrzywial sprawiedliwosci wszystkim
ucisnionym. Dajcie napdj nieszcze$liwemu, a wi-
no tym, co majg gorycz w sercu. On niech pije, by
zapomniat o swojej biedzie, aby o swojem cierpie-
niu nie wspomniat wiecej. Otwdrz usta swe za
niemego, za prawem wszystkich blizkich zagtady.
Otworz swe usta, sadz sprawiedliwie sprawe bie-
dnego i ucisnionego.” Pieknem wyrazeniem w tym
przektadzie jest wykrzywianie sprawiedliwosciA
Pan Kramstiick radzi wierszopisom, majacym
wprawe pibéra, aby Przystowia Salomona w rymy

ujeli. Na prébe sam daje dziewie¢ dwuwierszy, po-
$rod ktorych znajduje sie i ten, szczesnie utozony:

»-Miodziezy sita przystoi,
Staro$¢ za$ siwizna stroi.”

— Jeden tom poezyj nowych, nie zebranych
z czasopism, ale wydrukowanych samoistnie, w na-
szych czasach taka juz jest rzadkoscig i takim ha-
zardem. ze dwa az podobne tomy, prawdziwie w po-
dziwienie wprawi¢ musza. Mowimy to z powodu
ukazania sie w druku Poezyj Wandalina Szumowi-
cza; 2-a tomy, Warszawa, druk Sikorskiego, 1878,
8-vo duze (tom I str. 181; tom Il str. 261). Imie
autora nie jest nowem w literaturze. Przed dwu-
dziestu kilku laty juz wyszedt byt w Warszawie
zhiér poezyj Wandalina Szumowieza. Nie wiemy
czy w wydanym obecnie niema rzeczy dawnych;
ale to wiemy, ze nie wiele jest w nim rzeczy maja-
cych zwigzek istotny z poezya i sztukg. Oprdcz
dwoch poematéw opisowych: Wojewoda Ksigzski
(Ksigzki), na tle stosunkéw Polski za Bolestawa
Krzywoustego z Rusig Halickg, w ktorym bohate-
rem jest posagowej postaci Piotr Dunin, a ktdremu
wstep wiecej szkodzi niz pomaga, oraz powiesci
Z bytu ludu Ukrainskiego, pod tytutem: Motnija,
znajduja sie tu jeszcze, z rzedu wiekszych utworéw:
Amineta, szkic czerkieski, i ballada Pierscien.
Wszystko inne pod ogdlniejsza nazwg ,,poezyj ulo-
tnych” podane, sktada sie z drobnych okoliczno-
Sciowych wierszykow przewaznie egotycznych,
a w tym znowu dziale gtéwnie erotycznych. Na-
strdj ich szlachetny; znaé¢ w nich, ze serce rozbito
sie 0 rzeczywisto$¢ i cierpi. Przekonywajg nas
otern szczegOlniej ustepy: Pytania (I, str. 124),
Smutno mi(j, str. 158/ Ostatnia spowiedz (I, str. 160),
Zeglarz (11, 183), Tutacz (I, 198). Ze 130 wier-
szy i wierszykéw lirycznych, znajdujgcych sie
w catym zbiorze, autor pietnascie poswiecit pamie-
ci swej siostry Bronistawy, ktérg bardzo kochaé
musiat, a ze dwadzieScia wpisat do albuméw ro-
znym osobom. Z wymienienia pod wielu wiersza-
mi, miejscowosci, gdzie byty pisane, widaé, ze los
rzucat autora po szerokim Swiecie, a poetyzowanie
byto dlan weztem tgczacym go z dalekimi (Zobacz:
I, str. 148 i 157; Il, str. 198, 210). Najlepszemi
w catym zbiorze wlydajg nam sie: Dab (I, str. 142)
i Wielkos¢ (I, str. 192). Sa to tez dwa wiersze
najmniej egotycznemi ze wszystkich. O poezyach
Wandalina Szumowieza pisat temi czasy J. I. Kra-
szewski w jednym ze swych listow.

— Codziennik W// w Nr 96 z r. b., podat wia-
domos¢ o zasztej wd. 23Kwietnia r. b. w Petersbur-
gu $mierci Juliana hr. Strutynskiego, znanego w pi-
Smiennictwie wspotczesnem pod imieniem ,,Ber-
licza Sasa“. Wiadomosci tej dotychczas nie zaprze-
czono, iwypada jg za wiarogodng uwaza¢. Hr.Stru-
tynski, po obfitem w niezwykte przygody, burzli-
wem zyciu, zmart w 68 roku zycia — z wielkiego
niegdy$ pana biedak zupelny. Wychowany we
francuzczyznie, jeszcze przed 40 z goérg laty wydat
Essais poétiques i Lydia. W pare lat potem juz lira
jego spiewac zaczeta w ojczystej mowie (Wilno),
nic wszakze wybitniejszego z siebie niewydajac.
W kilkanascie lat pozniej wydat Str. Kilka badan
geologicznych i dziejowychKaukazie, na ktore nie zwro-
cono uwagi i przez kilkanascie znowu lat nastepnych
nie bylo o nim stycha¢ w literaturze. Dopiero
osiadiszy przed 10-u laty w Galicyi, czlowiek juz
60-letni, zaczat w wielkiej ilosci snu¢ wspomnie-
nia o ziemi, ktéra go wydata, o ludziach i rzeczach,
ktore badz sam znat i widziat, badZ tez w Zrédtach
rekopismiennych i w pamietnikach domowych miat
zaznaczone. Opowiadania jego odznaczajg sie
wielkiem ozywieniem stylowem: jest w nich kolo-
ryt dziejowy; obok prawdy i fikeya niemato zajmu-
je miejsca. ' Bibliografie znalezé mozna w Encyklo-
pedyi Orgelbranda mniejszej, w t. Xl, wydanym juz
w r. 1876. W Warszawie wyszty w r. 1876: Sta-
roscina PLorodelska, i drukowane w Kitosach z r. 1875
Obrazki czasu i ludzi; w r. 1877: Dwie babki (2 to-
my).  Wick wymienia, jako pozostawiony w reko-
pismie, pamietnik p. t. Pan Jeremiasz. Wszystkie
pisma wspominajg nadto o jakich§ pamietnikach,
ktore jakoby nieboszczyk przed $miercig miat spa-
li¢; ale twierdzenie to niczem nie jest poparte.

— Przed trzydziestu laty, w roku 1847, zmarta
mioda dwudziestodwuletnia kobieta, Helena Nieme-



rowska, po ktérej zostaty rekopisma utworéw po-
wiesciowych na tle przesztosci. Pozostatos¢ reko-
pismienna obejmowala: trylogie z czasu panowania
pierwszych trzech krolow, kilka drobnych epizo-
doéw z epoki pozniejszej, ,.trzytomows prace” 0sso-
linscy i wreszcie pamietniki, przedstawiajgce tylko
interes dla rodziny. W uczuciu mitoSci rodzinnej
brat nieboszczki wydat teraz dwie powiesci, o ile
sie zdaje, do pomienionej trylogii nalezgce: Oda,
z czadéw Mieczystawa | Wygnaniec i czasow Bo-
lestawa-Wielkiego. Przez pomyitke na tej ostatniej
napisano kz X wieku*. Na czele znajduie sie przed-
mowa wydawcy; do kazdej powiesci dodano obja-
$nienia. W obu utworach uderza nadzwyczajna
staranno$¢ o0 nieobrazanie prawdy historycznej
wydarzeniowej. Autorka trzymata sie wiernie Na-
ruszewicza. Obie powiesci wyszty w jednej ksigz-
ce, ale z dwiema osobnfemi paginacyami, w drukar-
ni Krokoszynskiej, 1878, in 12-o, str. IV, 160; 24
i 1 nlb.

HISTORYA ZBRODNI

TOM I'T,

DZIEN CZWARTY.

Zwycieztwo.
(Dalszy cigg).

W tymze momencie data sie styszeé¢ wrzawa
i stukanie kolbami o bruk.

— Stato sie—szepngt Galvy—i zdmuchnat ka-
ganek.
~ Po owem milczeniu, nastapit piekielny hatas.
Zotnierze bili kolbami karabinéw o drzwi domow.
Cudem prawie uszta ich oczu, furta naszego ambu-
lansu. Gdyby ja choéby ramieniem dotkneli byli,
przekonaliby sie, ze niezamknieta.

Gtos oficera, jak sie domysla¢ mozna, krzyczat:
Oswieci¢ okna. Zotnierze kleli.  StyszeliSmy ich:
»,Gdzie sg ci totrzy—czerwoni?“ Przetrzasnijmy
domy!

Ambulans pograzony byt w ciemnosci. Nie wy-
mowilismy ani stéwka, nie wydaliSmy westchnie-
nia; umierajgcy nawet, jakgdyby przeczuwat nie-
bezpieczenstwo, przestat harcze¢. Mata dziew-
czynka przytulita sie do mnie.

Jeden z zotnierzy krzyczat:
schowac?

Bylo ich ze trzydziestu.

Przeszukajmy domy.

Lecz ustyszeliSmy jak drugi rzekt nato: ,,Ba,
a c0z ty chcesz robi¢ w takiej ciemnej nocy — oni
pewnie uciekli podziemiami.

— Wszystko jedno, przeszukajmy domy.

W tej chwili wypadt strzat z giebi ulicy.

Ten wystrzat ocalit nas.

Zapewne jeden z owych dwoch
strzelit, azeby nas wyswobodzi¢.

— Ha! to ztamtad!—krzykneli zotnierze—oni sa

Gdzie mogli sie

robotnikéw

tam. | w catym pedzie pobiegli do miejsca, gdzie
sie dat styszeC strzal. W ten sposdb porzucili
barykade.

Galvy rzekt do mnie:

— Niema ich juz,—wyno$my sie szybko.

— Lecz ta -biedna kobieta—rzeklem—zostawi-
my? jg tutaj?

— O!—zawotata—nie bojcie sie 0 mnie, ja mam
swoj ambulans. Mam rannych, nawet zapale ka-
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ganek, gdy odejdziecie. Lecz m¢j biedny maz nie
wraca!

Galvy otworzyt pocichu drzwi i rzucit okiem
w ulice. Kilku mieszkancow, postuchawszy rozka-
zu, oswiecito okna, tak ze cztery lub pie¢ lichta-
rzy migotato sie w szybach. Przez to na ulicy byto
troche widniej.

— Niema juz nikogo — odezwmt sie¢ mdj towa-
rzysz—ale $pieszmy sie, bo pewnie powrdca.

WyszlisSmy—kobieta zamkneta za nami—a my
przelezliSmy barykade, oddalajac sie wfielkiemi
krokami. PrzesuneliSmy sie koto zabitego starca.
Lezat tu ciagle na bruku blado o$wietlonym nie-
pewnem Swiatetkiem okien; zdawato sie, ze $pi.

W chwili kiedySmy dochodzili do drugiej bary-
kady, postyszelisSmy za sobg powracajacych zot-
nierzy.

Udato sie nam jednak wAlizna¢ w rozwalone do-
my. Tu byliSmy bezpieczni. Galvy rzekt: Bijg
sie od strony ulicy de Clcry.

Wyszediszy z tych domoéw, okrazylismy Halle,
nie bez niebezpieczenstwa wpadniecia w rece pa-
trolu, i to przemykajac sie z uliczki w uliczke.

W ten sposob dosiegliSmy ulicy S-go Hono-
ryusza.

Na rogu ulicy rozstalismy sie ze sobg — bo rze-
czywiscie, jak mi powiedziat — we dwoch niebez-
pieczniej anizeli w jednego.

Dostatem sie do rogu N. 19 na ulicy Richelieu.

Przechodzac przez ulice ,de Bourdonnais, do-
strzeglismy biwak na placu S-go Eustachego. Woj-
ska, ktore ztad byty wyruszyty na napad, jeszcze
nie powrdcity. Zaledwo strzegto placu kilka kom-
Panij. % )

Stycha¢ byto wybuchy smiechu. Zotnierze grzali
sie przy duzych ogniskach zapalonych tu i 6wdzie.
W ogniu najblizej nas potozonym, rozr6zni¢ mo-
zna bylo, jako paliwo, kota powozu stuzgcego za
barykade.

Tejze samej nocy, prawie w tejze samej chwili,
o kilka krokéw ztamtad, dokonywat sie czyn po-
nury.

Po wazieciu barykady, na ktérej polegt Piotr
Tissi¢, siedmdziesieciu lub oSmdziesieciu walcza-
cych wymkneto sie w porzadku przez ulice Saint-
Sauveur. Doszli do ulicy Montorgueil i zgroma-
dzili sie przy zbiegu ulic Petit-Carreau i Cadran.
Otéz w.tym punkcie gdzie ulica Petit-Carreau doty-
ka ulicy Cl¢ry, stata barykada opuszczona, dosyé
wysoka i dobrze zbudowana. Walczono na nigj
rano.

Zotnierze zdobyli ja, lecz jej nie zburzyli. Dla
czego? Istniato, jakiesmy rzekli, kilka zagadek
tego rodzaju wi owym dniu. )

Grupa uzbrojonych, przybytych od ulicy S-go
Dyonizyusza, zatrzymata sie tu i czekata. Ci lu-
dzie dziwili sie, ze nie sg Scigani. Czyzby wojsko
lekato sie zabtgka¢ w poscigu za nimi, w te uliczki
wazkie, gdzie kazdy rég kamienicy moze ukrywac
zasadzke? Czy tez dano rozkaz odpowiedni? Sty-
szeli wreszcie tuz obok siebie, oczywiscie na bul-
warze, straszliwy odgtos kanonady, podobny do
ciggtego grzmotu.

Niemajac juz ammunicyi, zmuszeni byli stucha¢
tylko. Gdyby byli wiedzieli co sie tam dziato,
byliby? zrozumieli dlaczego ich nie $cigaja.

Zaczynata sie bowiem tam na bulwarze rzez;
a generatowie dowodzacy nig, zaprzestali walki.

Uciekajacy z bulwaru przyptywali okoto nich,
ecz skoro spostrzegli barykade, cofali sie. Lecz
dlku przytaczyto sie do nich w oburzeniu i wola-
jac pomsty. Jeden, ktory mieszkat niedaleko, przy-
niost matg skrzynke kul.

Amunicya ta mogta wystarczy¢ na godzine. Za-
czeli wiec budowa¢ barykade na rogu ulicy Cadran,

W ten sposob ulica Petit-Carreau zamknieta dwie-
ma barykadami, jedng ku ulicy Cléry, druga ku ro-
gowi ulicy Cadran, dominowata nad ulicg Montor-
gueil. Pomiedzy temi dwiema barykadami znajdo-
wali sie oni, jakby w cytadeli, a druga barykada
mocniejsza byta od pierwszej.

Niektorzy z tych ludzi wyrywali bruk w rekawi-
czkach.

Byli pomiedzy nimi robotnicy, lecz sami iutelli-
gentni i energiczni, sam wybor ttumu.

Jan Sarre przytaczyt sie,—odrazu zostat ich do-
wodzca.

Charpentier towarzyszyt mu—za dzielny, azeby
sie cofnaé, za marzycielski, azeby dowodzic.

Dwie tez barykady, zamykajgce w tenze sarn spo-
sob ze 40 metréw ulicy Montorgueil, zbudowano
na wysokosci ulicy Mauconseil.

Trzy inne, ale bardzo stabe barykady, przecina-
ty ulice Montorgueil w przerwie, ktéra oddziela
ulice Manconseil od rogu S-go Eustachego.

Wieczor zblizat sie. Kanonada ustawata na bul-
warach. Niespodziany atak byt mozliwym. Posta-
wili wiec placéwke na rogu ulicy Cadran i postali
oddziat w strone ulicy Montmartre. Eklererzy
wrdcili z pewnemi objasnieniami, a mianowicie, ze
jeden putk zabierat sie do biwakowania na placu
des Victoires.

' Pozycya ich na pozér silna, nie byta nig w rze-
czywistosci.  Za nieliczni byli, azeby broni¢ bary-
kad na ulicach Cléry i Montorgueil, a wojsko, nad-
chodzac z tytu, zakryte druga barykada, mogto
wprzddy napas¢, zanim-by sie spostrzegli. To zde-
cydowato ich do postawienia placéwki na ulicy
Cléry. Urzadzili tez kommunikacye z barykadami
na ulicy Cadran iz dwiema z ulicy Mauconseil.
Te dwie ostatnie oddalone byty od nich zaledwo
0 jakie 150 krokéw — dosy¢ mocne, i strzezone za-
ledwo przez szesciu robotnikéw. >

Okoto wpo6t do pigtej, 0 zmierzchu—jako w Gru-
dniu—Sarre z czterema ludZmi poszedt na rekone-
sans. Chciat jeszcze zbudowac barykade przodowg
na jednej z matych uliczek sasiednich. Po drodze,
natkneli na jedng opuszczong, azbudowang z desek.
Lecz beczki byty puste, wjednej zaledwo znajdowaty
sie kamienie, zatem barykadata wystarczyéby mogta
chyba na kilka minut. Pluton piechoty zaledwo
widzialny o tej porze, stat tuz w poblizu. Sarre
cofnat sie wiec szybko, ale jeden zjego towarzy-
szy—szewc z przedmiescia Tempie—dostat kulg
i padt. Powracajac, zabrali go z soba. Miat strza-
skany palec u prawej reki. — Bogu dzieki — rzekt
Sarre—nie zabili go.—Nie - odrzektbiedak—ale za-
bili méj chleb.

| dodat: Nie bede juz mégt pracowaé, a ktdz
wyzywi moje dzieci?

Z powrotem, jeden z uczniébw medycyny opa-
trzyt go.

Placéwki, ktore trzeba byto wszedzie rozstawiac,
a ktére wybierano z pomiedzy najpewniejszych,
wyczerpywaty gldwng site. Zaledwo trzydziestu
zostato sie na barykadzie.

Tutaj, jak na przedmiesciu Tempie, wszystkie
latarnie byly pogaszone, rury gazowe przerwane,
okna pozamykane i czarne.

Ani ksiezyca, ani gwiazdy—noc gteboka.

(Dalszy cigg nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
arkusz 17-ty powiesci pod tytutem: Zamek Daly.

TRESC.  Z Albumu, poezya, przez H. Jabtonskiego. — Zadania moralne, przez Bronistawa Chlebowskiego. — Sasiedzi, powie$¢, (dalszy ciag), przez
J. I. Kraszewskiego. — Nowiny paryzkie. — Z dziatu przyrody, przez prof. K. Jurkiewicza — Przeglad teatralny, przez Edwarda Lubowskiego. — Wia-
domosci literackie, artystyczne i naukowe. — Historya zbrodni, W. Hugo, przetozyt Edward Lubowski.

Warszawa.—-Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

~osboigho D,eH3ypofi).
SapinaBa, 24 Aiiph.iu 1878 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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